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Rarer’ ayo, alo: fiddlestick; stick. athe Mt if a wretch- 
ed servant (is to be counted ) among men, then even a fae 
will be a cobra. ‘apt afegugat’? aA° (‘ Afaar feaatsh: 
afice ). gata: shrivelled grain Meare say’ ao. ‘SqTea: 
@oaraa aqo. Put avertical line after qua:. a¢..-ATAaAT 
It is better that manliness ( araqat) be shown even for a 
rooment by the man that respects himself. araaqat istru. of 
araaa. The student will notice how the same letters are 
repeated with different senses, as in anq. AHd--.Hafaa:. The 
highminded do not approve of even the enjoyment of the 
sovereignty of three worlds by one who bows down ( for it ). 
aaa: goes with ot: and qa: with qafeqa:. afaafea: 
{welcomed ) ada: suq: (friendship or request). TT: 
come, arrived. 


P.1211.17—P.1221.4 « qanft...qrgah:. Harcaaawa 
wart ( seized, engrossed ) geq qe. ae... ACA to offer oneself 
heart and soul captivates the great without roots and spells. 
For azftacoy (magic power over the minds of others ), roots 
and spells were required. But the fact that Kumara devoted 
himself heart and soul to Harsha captivated the mind of the 
latter. sfiisrgaa gifts in return (for those received ). od: 
afafea (supervised by ). serarfa by himself, so far as he was 
concerned. aftzafieea = argo (seadtara )—towards his enemy 
(the ate king). For aria, see above p. 130. arafaaq 
encamped. q=gy-.. fata he entered the darkness of a swoon. aat- 
ere Para fraa: fa:zeq: gaa: af where attendants were 
motionless and speechless by the prohibition of the doorkeeper. 
The principal sentence is aq afte: Ghag aTSar... TAA. 
firarat: aaa: Stefear: Ast afta: (age: ) Fa cht Het Ta the 
breaking of which was prevented by an array of numerous 
iron nails implanted in it. Nails prevent a tottering structure 
from giving way. The poet fancies that the numerous points 
of arrows on his chest were nails implanted to prevent his 
heart from breaking through grief (for t1sqata). Understand 
syefya: after gata. qa: resting on or reaching his chest 
{ with beard ); deeply impressed on the heart (with owege: ). 
zarfiaega: the honours bestowed on him by his master. For the 
growing of the beard in sorrow, see p. 118. yttga: ( given up ) 
saraa: ta firfre: qaave: afer Remar vRSTet ca CAT Reet 
Sareegtt: aa—The only ornament he wore was a single auspici- 
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ous bracelet (on the left hand) that moved up and down owing 
to his arm being languid. For the wearing of bracelets by 
men see pp. 15, 46. aatato ( without particular care) sqqm 
(am) aqe aa fe: ca: (cat) ge. Supply sqefiza: after 
argty, He was careless in taking betel; therefore his lip was 
faint in colour. The poet, fancies that the lip was a coal from 
his heart burning with grief, which (coal) was pressed out 
by the force of his deep sighs. ofacé fay sitfad ua sacra: aa 
aeeq (faeerer ara: ) aarq—as if through embarrassment ( or 
shame) at the fault of continuing to live though his master was 
dead. One abashed covers his face with his garment. His 
face was covered with tears. Tears (being bright) resemble 
the hem of a white garment. faafma aqqaat ary ag: Through 
shame his limbs appeared to be entering his own body (7%. e. 
his body was shrunk ). aqaf¥q—he heaved deep and hot sighs, 
which, the poet fancies, were the warmth of his valour emit- 
ted by him because it was useless (as he could not save wsqqda ). 
affa: robbed. gta: cheated. 37...4: a young elephant. For 
Jaave, see p. 174. aat...ac:—there is a suggested sense. aq 
stands for asqqiaq and aqey means watt. aafaafaaaa gar: 
(sad). gift: son of gy 7. e. aararar. See qeqqd 65 ‘arfSaratt 
THAT KAT Tava CA! Carers Ta AAT ACTA: |... 
aat Forster areqqurarar: TAT 12. qalaa---Aar: also means 
‘who (Bhandin ) was sad on account of the death of ( TIsqaaat ) 
who was hard to fight with.” sqeq wa (usaqtiaed) qe. 
aqeatfa vari ae ( with ar: ). 

P.122 ll. 5-34 wafr...derg. seara--.grq he got up and 
went out a few steps to receive him. For =qfaaq, see 
pp. 72, 130. aayq maq—see above p. 150. gu: sf m4 aa 
3a. See Introduction for the significance of this. gyZey— 
seems to be the same as areqqey. In the cara (I. 32) 
we are told that qa, son of wer, had four -aons, ony of 
whom gaara founded the city of qetag, which is identified 
with qpagea. gaara’s son was aTfe. aATFAgeT 1S designated 
mrzanc in a grant of saqarq of Kano}. See I. A. Vol. 15 p. 6, 
7. f...ufefir: what is the use of other seekers ( for usaf )" 
aqafty—‘artergaat aay afice, aftarh aeaget 3. ahead oatatnet 
aq who was made to shave do, arity for the body; or rather 
the meaning is ‘he sent flowers, unguents &o., which he had 
meant for himself’. ayftaé together with the equipage 
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{ paraphernalia ).  ‘qftegk aqrést qfag.’ ame. afters, whey 
and the following nouns in the accusative are governed by 
ZITA. omEty qualifies aftm:. oz: HR 24 TAT: ae 
get agaat az: Fa fee: azz: (check ) agi xa Oa afk 
que: (face) Fat. avE...gATY—the elephants looked like moving 
rocks. ‘qugarerg =yaT: VST ft: aac: (‘egat: aararfear 
afar? eito).  aattc: aftaca: Ferg (with aoucry); aelieafsaae 
za: Jaq. (with aftr), Both clouds and elephants are dark. 
auzaq is the same as Marathi qradto. The odour of the ichor 
was like the scent of the qqaga, which blossoms in 3zq. AF... 
aviq the horses had chowries with gold work on their heads. 
Note for the azaqzs on horse’s heads ‘Remeqaracfirar Peraeaanny:? 
ages I. either sate: (aa:) Fora. arat...affora that shed 
a mass of light mellow like that of morn. fact... fear that 
covered the quarters with many rain-bows on account of 
their rays. esq: (wonderful) qualifies gry. tar seATfeat: 
area: Tei FaGada Geary (fondled, caressed). The necklaces 
had once rolled on the breasts of Malva females and rubbed 
off the sandal applied by them to their bosom. a@rqry bright. 
There is a pun here. qq means astar. A star has only a 
twinkling light. The ayxs, though ax, flooded the world with 
their light. sgqft: wa: Te Tarai (Reorai) aaa Batt qari. 
fase refers to Harsha. wlaequa are aw the handle of which 
was made of gold. weft dwells ina white lotus. The white 
umbrella resembled yugttq and the handle resembled a lotus- 
stalk. arcfaeritet: dancing girls. aqgfy aaccaor area afer 
wart: tat aadiny:,. The Apsarases are represented as fond of 
heroes and as welcoming them to heaven. See above p. 101. 
Here the damsels are represented as Apsarases come down on 
earth out of their fondness for gallant deeds. gyazd} chair of 
state. ‘araedt dtfsear’ aftco. aetwarft sndeayartit Yq which were 
accompanied with written records giving the number (in each 
chest), s@EITIOT alee der aar Ge are that groaned under 
(the weight of) the wreaths of ornaments, If we read 
cterdteiy the meaning will be ‘that were wreathed with smal] 
bags (4z1) of ornaments,’ Uqy...HITH according to their res- 
pective functions, ; 

P. 123 1. 1—P. 124 1, 24 wy..aagikfy., The principal 


Sentence is ay sfaua quaa...aamnh ast ata aq aga. RAAT. 
zaTa:-—this clause qualifies gqyeg: (1. 4)—that were rendered 
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grey by tho smoko of granaries (atwurft) of wild corn, in 
which ( granaries ) fire flared up on account of heaps of 
smouldering yfea chaff, ufga: a kind of rice ripening in 
sixty days from the day of sowing. ‘qfieat. afecr¥or qed’ qr, 
5.1.90. ofgat: lard faarag: (sift: ) arg (adj. of owreftarr ), 
ommeraeaar cRrarfer itarztfa (cowpens) A: Afar: Maer: (large) aay: 
Jq.odao chaThA sqrraqif tq—where tiger-traps had been plec- 
ed in wrath at the slaughter of young calves. qeqetq eq 2ni 
Jacqeqat: that were like their own children. aaqfay: ( un- 
controlled ) qa: eta (forcibly ) fern: aarfonai arfsarai 
( wood-cutters ) gat: afHy. The reading afgaqo is not suita- 
ble. Cand T render it by ‘zealous.’ ove faffa: wyVS AVS: 
dy. wyvervey seems to mean ‘a flimsy structure used as a 
temple of Durga.” yareqaTay qualifies qanrag (text p. 69 1. 
24). sedlara: seat: FT NTH: TA ATa:. onTeqar aaT—as the 
forest settlement was bordered on all sides by forest (the 
villagers found it hard to secure fields for cultivation ). 
aeresrar af: jyrq whose agriculture depended almost on 
spades t.e. they had no ploughs and no oxen. aftad: is to be 
connected with wsqarao. afgeatat: adtaat: Fara ( adj. of afte). 
aqefg: who did not hasten, who were slow. This does not 
yield a good sense. A and C omit aagtqg: and read aquafz:. 
It is probable that aqeufz: is a mistake for aquaf%:. usqaratfa 
zh akasaarnt wens ay. Ty...queway where many 
small pieces of rice-fields and threshing grounds were being 
divided (by farmers) in high-pitched language. q@e:—aq— 
threshing floor. aa is to be connected with grit and ae. sz: 
at: wear aq ount arfaay. wrt seems to be redundant. The 
reading usqarayftfiawarze is better. The meaning would be 
‘where many pieces of waste land ( f@#ay ) were being broken 
by farmers accompanied with talk on higher ground or with 
loud talk.’ seqraarat:—of small extent, This and the following 
instrumentals qualify }ait: (1.9). arfe...afsa: that abounded 
in aya grass and that were hard with black soil resembling iron. 
eiaeiag erftar: arora: ava: ofa: yet: Tet: Yq. Trees had 
been cut off from the fields, leaving only the trunks imbedded 
in the earth, which again put forth vigorous foliage. geq7at 
zararaqete: Yq in which the growth of gararas was impene- 
trable, gqrara isa kind of grain, sye...gt: that abounded in 
wergg and wore thick with afhery bushes. ‘gerqrarfitn: ea:’ 
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aqo. aifinadt aad (ad a ond aaah aarert:) Fa away: 
af (adj. of qaqa )—where the earth was not trodden 
because there was not much coming and going. aamt atte 
ayo (ssqo ), 7H...qHq where the (high ) platforms (or scaffolds 
for watchmen to sleep on ) suggested the depredations of 
wild beasts. The next clause is fafit fafa a-..atttararoi 
Jaa araaeaha Hager (1.20). All the genitives in this 
clause qualify ogqroi. uff...RaTaTa (99TS ) made of ( or, under ) 
trees growing about the roads. afin... grarata—Travellers walk- 
ing barefooted used leaves to wipe off (neqiza) the dust off their 
feet and left the leaves at the yqr when they started. Compare 
‘Racaitareatkaanpinqaasrertaareis:” F1z° P- 
2931.15. sedtgeurts aeggarft tei aah: afar ( marked, 
decked) qaatat (recently dug) afar ver: sqaus (ate) sfficat: 
aMeReT: ATA. ATE or—zy seems to be some kind of bush. aftoz: 
( closely woven ) a2: (straw mats) afta git (hut) arg. 
aleet fetat (insects, flies) Quft ( row, line ) aar Feararat TRAIT 
( spotted with barley meal ) aqrazeft (lines of platters) aar 
Pravara (CHITA). sera seaThr eqHeT it Sat ferfe: (stones) 
saat: aalqya: Aaa. THe is Marathi apy. Tale gat Fat a 
ogden: aera? Sai Tat geridtaA. C and T take qarnaea 
to be a tree, which also is good. Bunches of qq flowers the 
pollen of which was scattered about were lying near the yqqs 
and resembled hair ( quq:) standing on end. Qatz is often 
compared to @a-q flowers. Compare ‘afiachy pereqhaeacar- 
aft: guceafararay ace p. 217; ‘adtsft gaveerertacgetc- 
ara aaraaiena’ age p. 254. See also sutra III. ‘aaadarfaa’ 
&e. avetid witha ta ararat arsafsar ( wooden stand ) aaq 
afar az ( thirst ) arg. aadtt a water jar. The idea expressed by 
auzfha is:—the porous jars had very small particles of water 
( due to cooled vapour ) on their outside which resembled hair 
standing onend, Cand T translate ‘bristling’ and suggest 
that the jars contained grass stalks. frqq( wet) ae arat ar: 
omer: eftaar: fafaer: ( porous ) Rega: arft: wha: aa: arg. For 
faafaz, see p. 30. arzataa (partially dry, moist ) Pasa earaa: 
aac: (a large pitcher ) Iq qyaara: sew afear ( ooldness ) arg. 
segrien: araerfa qizomacraaerta a frfrdgar Rae arg. What 
qrzwadizr means is not clear. Cand T translate ‘pink gravel’. 
But compare ‘qgqzeqacrmayta’ above (text p. 22 1, 30), where 
qizsqaz is said to have a fragrance, It was probably ‘a lump 
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of red raw sugar. qeq@g afearfas (formed) gazette ( by a rope of 


straw ) qrzergeayqatia arg. 9 2st is a plant with red flowers. 
Tf we read qretz it will mean ‘with the fibrous root of a lotus’. 


aftater gear: ( bristling ) year: dat Feat weaatar: ( preserved ) 
aiteqr: ( liable to wither ) acat: fia: aeater: ( mangotrees ) Aq; 


werai at aat afer: erota: ( pillars } qrara ( adj. of garam). 
This seems to be a description of the care taken to preserve 


young grafted mango plants. ffereqea: ardfear: jet Beart: 
( aqet: ) aut yftqrza: ( successive rows ) arfu: dana qa: ata. 
For argfaa, see p. 166. aadt...cqray that was made to give up the 
heat of summer by the coolness of the water arbours at the 


entrances to the forest. wyraaqeqy qualifies qaqrana below. 
sot wdtaari@at—Marathi qm. a1e4...eqtait:—we have to 


understand }saqeaTTy with gigqeqq—that was made to take 
up the heat of summer by blacksmiths that burnt heaps of 


wood for charcoal. ‘aqtart otentta:? aqo. The next clause 


is a very long one adday---sqraieaeaca ( text p. 691. 7 ). Read 
canara for oqifaarq. This and the following instrumentals 


are connected with o@fia (1. 26). srfa..-arfaar that dwelt in 
the neighbouring district (f§ya:). aaraagy sIagey enfia: 
ef?: gitqeqaraa waza (provisions) afi: ( covered, sur- 
rounded ) qa (adj. of owttia). of arg waay, according to 
‘qeafafuquiterqdéa’ gr. 4. 4.104. See p. 67 on qraddt. Ha? cre 
aeeqaTaaa: agVag_: Faq that had rubbed their body with oil 
befitting their hard toil in the forest. axqg removes fatigue. 
tard HAMA: HERHSK: THA PSX: HVS Braque ATITAe TS 
@ ogz:, omsicareat ogza da. stacra: breakfast. qreacrai (tet) 
yaaiaa ( obstacle ) yfiqa qeat (rags) aq. ‘qeat sitiqe? ame. 
areaaqHe (black cane ) fg: (triple) qafftasaqra: Ja alzar 
(encircled ) stat ae afya: (fastened )—qualifies fiage:. qadleat 
(a bundle of leaves used as a cork ) arat qa Yara, We must 
read ilage:. Compare qzerftar above p. 28. a ( carried ) arte 
aa (adj. of o@tHa). Gcathe awa} ( moving, quick) adtaal aat: 
qa (pair), ta acatfa oat, Or qt may mean ‘yoke’. For quq 
some read auaq, faa wa: Aafea:. geftay a peasant. owlta 
is to be connected with sqrafaqraca below ( p. 691.7). ararai 
eyqa (shooting ) acd sqquratfa (screens ) tat qed aeat aaa 
fiat: gétgar: ( bwisted ) gaara: (traps ) §: (adj, of syrd: ). ast 
seems to mean ‘heap’. gétafa grag: asa: sTeqearit aya 
q:. The gargs ( animal sinews ) were for mending nets; the 
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lutes ( asits ) for luring the deor, Or gi...af} May mean 
‘strings made of animals’ sinews.’ aft: facie: sat: (sare 
Raa . The hunters wandered outside the qanrag. 
HIRT (attached to, fixed) dq: (aviary ) Ja SATS STATAT: 
( hanging about, loitering ) qpaqifipat: Jaret (adj. of arrapfara: ). 
sTeTfHR: @ boy hunter. TREAT: omsrlat ICH: (cages ) 3:, 
mea: falcon, sax: partridge. grafre—agart eft fe— 
according to ‘ream ea? gr 4. 4.35 eqar waaae: aa 
AT SAT TAT AST TT TAT (eagerly following ). @Taa: 
soup, broth. ez means a qarH according to afte. C and T 
translate Ta = ‘female sparrows.’ Qzn: goes with sqrafe 
TRA. wWhta—a fowler. qnerata aeatta: (concealed ) fafaft: 


Jaq axeraurd (rendered restive) adage a agait: that 
coaxed the dogs &c. cgay is the object of mretx:. 


wage: by youths that were hunting. gftora: ( fully grown ) 
aRaTe: TS VSI aT wH (colour) Jury (aweraty). ere 
sqtqtq—what tree is meant is not clear. HBT] connect 
this and the following accusatives with ajar (1.5). etal: 4 
Jarq the hue of which was like metallic ore (such as 
Riza). ato: swf: countless bags. arafigsy is very red. 
fiqearai a (ath: ) and of cotton plants. sa@el...qeatai of 
cloth made from a quantity of flax and of radish. The reading 
+ is easier ‘of bundles of flax and hemp.’ ayat 
arfaaet of honey derived from bees. qqUATa of peacock’s tails. 
af%é (untouched by anyone else ) qyfiae ( wax ) Ta aA (balls) 
Agi AIST. «| SATA BTASTASSTAT Jay (adj. of caTETATH ). 
arusia is the root of a fragrant grass. APTA 4H Ai (barkless). 
qe—a kind of plant, with a fragrant adour. BES tawny. 4 
atree with white or red flowers. Construe aary Malt AMAT 
Sika (saree ). sfafaa: (gathered ) ome: qftar: feat: were arare. 
aeq...meaiita: hastening to the neighbouring villages. The 
next clause is saeraa---denrey (1.9). gent: (yoked ) agr: qat: 
(tame) rat: (oxen) arg (adj. of duftara). ger... fetta 
carrying heaps of dry cowdung (att) and old dust-heaps. 
afac: heap. gia: (sitting on the poles) qfeqat: ftar: 2: 
aiqatt araarnrary that were being driven with angry voices 
by ploughmen dc. Sfta—eit aeft eft—‘ewdtargy’ w. 4 4. ST. 
Afta would mean ‘a buffalo,” eater (creaking) agerfa 
(loose) arf 9: stearftotarg (noisy ). aeqra: multitude. 
amraara: zaeteat Reant sat dere: afer where the fields 
parched up on account of the poor soil were being prepared. 


ara...afafit:—adj. of ait: arcerd (for protection) ita: firm: 
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zreaareaeve: fa sgtaate: afte: Fear i sie gat biel sain 
‘ : o the yo 
hedge of bamboos ) %at#. ata: (an ox broken ' ) 
fi driver. fata: ( implanted ) atcer ( buffalo ) ag: ( skele 
ton) afaqz a carg:’. UE: (a dart, stake ) aera, ated: alalen: 
aaleat: Rar: PTA. UH the sheath or calyx of a bud. qawta 
cent (nourished ) faag2t? (large ) fazar: yar. ale: wera: gardens 
of sugarcane. terq—from gq. CMSA (adj. of qqaTaHA)- aaferfasine 
i lowing instrumentals qualify qe: 


i Shi fol 
seat FatTq. This and the ; ay 
below. @et the milk-hedge plant. BIBRA arg: ommoa: AB! Ta 


fed: ager (full of). oagai gem: wea Dealer FI, FRITH: = 
ae: castor plant. qal, F#A and gva@ are various a Ya 
qzq—Marathi gum. fiiq—Marathi frat or az. afeaast ai 
fragrant qr. TayAT @ grass eaten by cattle. TAL a kind of 
grass. fa@ratfar ( planted in the earth ) sarfa arerter ay aret- 
fat arergacarsata: aa fafeat orarag. ave circular. ii 
eq: where calves were tied to pegs of Khadira &c. For qaeq 
see above p. 210. afaaz: situation. agat---atficn:. Here the text 
is unsatisfactory. What fara... feat means is not clear. ayarafeaq— 
the agfeq plant in the courtyard. al a sweet cake. arfqar 
tank, Some MSS. read fasqftar. May we read fyq for faa 
(the meaning being ‘where there were tanks construeted under 
the courtyard aafeq plants, on which ( tanks ) were thrown 
(fiza) cakes for birds’). fafiotf aexrat azerfa qzurfa (heaps) ay. 
ongatata fafeat: firaa: Jy the walls of which were made of 
fences consisting of slips ( qtz: ) of bamboo, leaves ( aw ), stalks 
and reeds (az: ). ae: means ‘a kind of reed.’ fagan-..crfafi: 
hardly yields a sense. So read otraatfac farsa: qeaso. aga: 
aaaa 4 that avd AaTq. fags isa red flower without frag- 
ranee, wast: ag: agate: Fy where a heap, of charcoal was 
ee with au grass, afafeat:...aeger: ay. ABA: rice 
from 1e reeds (probably @quta). ara roots of waterlily. 
aga are: Git’ AAC, Wis candied sugar. We must read 
t j : C A 
boii P Snsarens wera: FaTa: HlRAa He: eaTeaT: mat? ay 
; ats were dusty with ashes and full of heaps of drying 
aaa plants. argaratft (partially dry ) ; 
alia ‘ y ary)... werft @: ea: 
abounding, THz: Hears? aqHo fl 
é Wo. wyH atlower of the yyq 
ree, wyqq: extract or decoction Ps : KS 
+( gre + FPAF A! WS Fe a oque: 
heat 8 ye ) Bere the granaries of which were filled to 
1¢ mouth with pot ; ; 
uth With pots of safflower,  aifaefgarfit...atenft 3 
uiaarg: a kind of bean, 0 3: 
ih » Agi Cucumber, Afar species of cu- 
cumber. aigara: 4 kind of serpent, ‘gr “ ‘ 
It is hard to say what areara and Sul WTefe:? sq, 
settlement in a forest. WAH AFC. THATARL village 


Uchchhvasa VIII. 


Verse 1, aaarfy...8aq Even Fate as if serves beforehand 
the fortunate. The idea is:-there is no wonder that people pay 
homage to the fortunate; even Fate serves them, which is an 
earnest of the good things that are to be theirs ata later 
stage of their career. ‘REMIT afize. Verse 2. ara: 
union, association. ag: ge: aff: (ary, aaa: ) wer aatada ages. 
aa...vafa—the answer expected is aaa gaa wafa. It is 
better to read yar. way would mean ‘in the house.’ Both the 
verses are suggestive of the events narrated in this g=gra. e4 
is to meet a sage in the person of fgaracfia, he fasther finds 
his sister and receives a wonderful necklace from faqracha- 

P. 125 1. 5—P. 126 1.13 aarqy...airacirf. The principal 
sentence is wHal yd: WAT UF ...2qTT ATA asta... -MALAATATATAT- 
asa. YT---tq while the king was wandering. aefanataed: 
a feudatory dwelling in the forest. azeqj aq: azfaa:. seize 
sat affesraq (seqdtata). zarawat—is a creeper called ‘q-q- 
fag’ according to aftco, Ha: Hara: F—whose hair was tied. 
This and the following accusatives qualify zaqqaTaa below. 
‘qerhiegena daar Aware?” ano. aeaarfclt dark (adj. of 
BBlzaet )- WaT---atafaq which resembled night on account of 
the frown of his eyebrow divided into three branches, which 
(frown) was natural(not dueto any particular cause ). 
Emphasis is laid on the word f¥ Night is divided into 
three watches; his brow was dark and naturally covered with 


three wrinkles. Soit is like fHarar. Night causes darkness 
(aeqarktot). fea: ara: aa. areae applies to both. Night 
is the friend of adventures; his forehead was always with him 
in adventures. @featat or aleay agate. sada: ( made 
into an ear-ornament ) wR: YR sa: (wing) qe saar earaa4- 
3a (looking green). ftaar (tied) arazr (glass-like) apaatt: 
( crystal ) aftr ( ear-ring ) afq, For afitar, see p. 106. ae 
blear-eyed. ‘eq: fear ge—faatie: figsfeor aad? aa. 
sare yen (eye-lashes) qa. qesta...ei~eay The blood of a hyena 
is employed as a medicine, His eyes were naturally red and 
therefore it appeared as if his eyes let fall the blood of a hyena 
useful in preparing Rasiyanas. <q: = aft: ‘ayy wa’. 
‘aca: 3g Sear eam = etic, saatet (vat low) arar ae. 
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‘aadaisaqreanaay aera’ ano. fafie: (thick, large) aa: 
Te. Fyfia (flat) Prag (chin) qe, wétat (full) eq: (chin) qerj ‘SeHz: 
(prominent) anegefinadeq: aet—the tops of whose round cheek 
bones were prominent over a full chin. aq maty: ( waza: ) 
dtaraeq: wet whose neck was slightly bent. zq: (drooping ) 
Sree olarn Te. sract Haver (vy) Hoedtacot ( bending ) 
Ga aig: (hard ) sqrara: Jaq Aaa. vias strong ‘qmatniasts- 
GS’ HA, srqar...ft: who as if laughed at the breadth of the 
rock on the slopes of the Vindhya by his chest that was &e. 
sat: a huge serpent said to swallow goats. aqaqeqq ridicul- 
ing, casting into the shade, afeaae: feareq: aay aregar: 
Ser. arfarer (wqaraqz)—his arms were long like the As 
tree. a@ure...9al¥ on his forearm the back of which was thick- 
ly covered with a mass of the roots of the arana plant which 
was fastened with the hair of a boar. ome: aa azaa aTara. 
‘arena eect ster: | ear wayem | arfeat qeq:? com. Fy... 
fasq decorated with ataq beads. According to the com. 
‘decked with the head gem of qteq serpents. aad yellow 
orpiment, white fossil substance. atgy made of tin ( from 
3, according to ‘aqugat: gy a. 4. 3.138). See aay p. 124. 
Hg---wq though not fat, he had a prominent navel. ‘aearat 
Tfsegfrsyy ano. ‘ghzaRahiy qr. 5.2 139 ( gar atfiteafie: | 
f&. at.). gftea also means ‘fat’ and hence the apparent 
contradiction. aétcauit ( according to com. ) a serpent with 
two heads. The other reading agjzf} means the same thing. 
oman fafiat aff% aat:—inside (% @ between) two strips 
of the skin of &c. fiat ( variegated ) Praca car aria: 
( spotted ) qftarc:. ( scabbard ) yar: ( adj. of aqqvay ). Parra 
seems to be a kind of serpent, UES ama ta areRiaar that 
was encased in a contracted deer skin. What U¥FsT means 
is not clear, C and T translate ‘short’. wwAa: (made of 
horn ) agm: ( smooth, glossy ) afta: (handle) tq wrecar. 
ama end. PIMA... eT whose broad loins were made for- 
midable by a dagger, For faz ( written also as fauge ), see 
p 122. qaqqlaaa sfeequra: ( being pared or thinned ) qeqaa: 
( waist ) qua ae nid Aa uftdt. By exercise in youth his waist 


became thin and his thighs thick, The poet fancies that the flesh 
from the reduced waist went to t 


he thighs. asgag: bear. wet... 
zaT1— bearing 


numerous arrows .aost of which were crescent-sha- 
ped, All the instrumentals qualify weracita, qaqe...cfeta made 
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fast with a broad spotted tiger skin. of ada or Feaq Frey 
Haserarfa qe the blanket-like hair of which ( bear’s skin ) was 
dark with ( or like ) &o. WaT...agaeaz who exhibited a darkness 
as if blossoming with a quiver. wer aracafa. We must read 
ard for area. He was already dark enough and had 
a dark quiver and spotted tiger-skin é&., which looked like 
the qgq of darkness. gqz...fhqt—this and the following 
locatives qualify Af}. sacBandt sds arefies ta are frat ae 
(arm ) the top of which was charming witha blue jay’s tail 
placed as an ornament on the upper third part of it (arm ). 
‘dewaradat a aiqtsht eV sao. aeaeraa rater qe the 
make or essence of which was (tough ) like the fibres ( or bran- 
ches) of Khadira. The @&q is a very tough tree. wz: ATM: 
ae. ‘afi: arRA: HTT? aqqo. TART aachiart qasat ( figures ) a7 
fafhar ag ae. arate: dq: (bamboo) azq ge. araenet aeat- 
Rd va: ve. ate seaqaq hanging from hisarm. This and 
the following instrumentals qualify zz. waa fat: ae. rato 
ad Ua aeaat cry sara ga agi ta sha: afernae: ae. 
wftrnaey is a posture in aq in which the toes are placed in the 
inner hollow of the knee. ‘arqaaitert aeiR Heal Wears oH | 
maarat Raat afiadh aeraad i’. One leg of the hare was made 
to enter a cylindrical hole made in the other by a sharp arrow. 
For awa, see above p. 173. qequaa atfear efacurt: agar cha 
( stained ) grmqet (nose) ge. ayfafaar aah Aareqara: alaemt- 
zirait yfsat aa the whiteness of whose fine hair on the chest 
was clearly visible on account of its body being stretched out 
fully (as the hare bung from the arm of the forester). fitaai 
wedifiretat (notched extremity of the bow) afar ( fastened ) 
oftat aear—_qualifies fafaftor. Separate | aqraa kc. aqraat ( open ) 
4H aa Sata as are ae whose (of the partridge ) red palate 
WAS displayed as its beak was wide open. quate a handful 
of paints or unguents. vf...aziqeqq—on his arm hung a 
partridge and a hare. These seemed to be unguents with which 
he had smeard his body when hunting. f§yaqq (terrible, 
powerful ) fim fra aaa ger (with faqota and ofgar). faa: - 
a kind of arrow. qzeydita held by the tail (with arrow ); 
caught or subdued by some drug. sax afar ae. aare has 
dark leaves and the gaz youth also was dark. a@j...aaraz he 
was like a moving pillar of solid stone cut out (chiselled) by 
a machine (from a mountain ). q#q...Bay a piece of collyrium 
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slab. agqiatc: essence of iron. qaoy—He worked havoc among 
elephants, as fever does. For qs, see p. 5. areqrary the 
noose of death. a@fe—he was also black. YA. SAIL he 
was a comet ( indicating the destruction of ) to the multitude 
of lions. There isa pun on the word qysaaR. A comet port- 
ends evil to kings. agraadt—is the 9th of the bright half of 
atfaq. The day is sacred to Durga. See agaifacaaih anace 
chap 13 p. 903 for qaraadtt. ‘aaqgysiae asd yodgar 
at meraaat ara Falaasht gear u...ae J qagsaed seat aferr- 
aq laa & eae ata wat ad a Raa Wp. 909. agi=sera:. On 
this day goats and buffaloes were offered to the goddess Kali 
or Durgs. gaq...fgarat: in him one would have found the 
heart of destruction i.e. fear at its highest. qeffq—sin is 
represented as dark. He was the result of sin as it were. 
aleate—Kali, the age of sin, is dark. atq...c13: the lover of the 
night of universal destruction. For atazrf® see p. 91. arecfr— 
( also ) dark night. He loved to start in pursuit of adventure 
on dark nights. @q...g¢: the leader of all the chiefs of 
( forest ) hamlets. wea: qacyaa—sister’s son. ‘a@aze:’ TI- 
4.1. 143. 3q...qaqq he presented the present of the hare to- 
gether with the partridge. sequ=seqe. fae...aqeq: you 
are in the habit of wandering in the forest in these i 
Bert SY Aur: of noble bearing or form. 


P.126 1. 14-29 frataeg...-aeqay. affa: aac: aat Urea. 
agar: without being known. pus HAL ae AW. <a. 
ary uq only a Kros’a from this place. qeqft ‘ : ot 


RAT aqo—from T+ ait. afaafet honoured by sages. 
wél---yve in a thicket of trees growing at the foot of a 
mountain chain. fqveqr{t—fiveqra: afer aw—living on alms. 
‘oraredarfaat farey stqo. = qierarfi—see p. 127. q...aralq perhaps 
he may know some news. Haqufty:—belonging to the ¥aatt- 
azar of the Yajurveda. q2}—the three Vedas. ‘feqravatTagt 


xfe tzraaedy sao. ‘areoraa: fasafte’ com. ‘gqaacartat fas 
frarvedty. seat ante: qe. seqa...qa who concentrated his 
mind on the doctrines of gqq (qe) or who was reconciled 
to the doctrines of gx.  ryrarfiti—the red robes of a 
monk, gfy is to be connected with aga. wft...ade good 
qualities (persons possessing ) are fit to be approached by 
everyone, me...4Tq: who would not look up to ( with rever- 
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6nv ) the position of an ascetic? angfarft the wife of uq i. ¢ 

intimately associated with yy. The idea is that even if ‘ 
dullard takes to tho life of an ascetic, respect is paid to him. 
ont gmrafe who wins the hearts dc. ota...azaqrory this is an 
ecoidental thing that has happened and that will be very 
auspicious to me, GRalai— governs Fay. Nata Mas eat Te. 


P. 126 1. 30—-P. 127 1. 34 wy..meqa. The principal 
Sentonce is qy FR TBA UT TA... gceMEaa AAI Wa. TA 
=EVa a...q7: full of fruits. ‘geeatsmetsaastt a’ a. Heear: 
altianet: Jy. affair has flowers of excellent colour but without 
fragrance, Sau (abundant ) qeqer: aq. war: HewEa: A?_ in 
which some trees had abundant fruit. ‘erga: Home’ —HeTt 
TardtI—negkrurasatay gr. 3. 2. 26. ade isa kind of tree. fier 
aia Teh s oer: awarat arkRerai fac Fy. awe a kind of 
fragrant grass. ¢fthacacet: oftat Jaa. ae is a tree. aft 
yellowish. Sax ‘aeraq: Hal STHIT: HAATeA?’ sae. aAlrafrgyerar 
Crarfar: STRUTT: ay in which rows of acaq trees bristled 
with heaps of buds. ‘afar atta: gar’ amo. ‘MER aera 
amo. sfrafaeat: Rat: Asi watfrate qeqata: aracqattar 4g. awsaT 
afis fienas Jy where the ground underneath fyeq trees 
was sandy with their own pollen. feg assafoetida plant. 47 
Betel nut. saarat ( flowers ) qa ( aqea ) figer: flaga: ay. 
mr fisftar: as: ag geadran: aga: tet wafer afta TARs 
( sata: ) 3g. AaHsaT (by the stain of ichor ) Sahar: owes: 
(branches) qs a(trunk)  afier Feagrat aftat ace 
qugfa: 3g. The elephants rubbed their itching temples against 
ggg trees. oglqarat: AVE We HMM: Ay arts 
aaerfa argerts ( grassy plots) §: gam: yaa: Bg. Tala ASAAT 
( very dark ) qarearet aat Hifa: ( covered, obscured ) aay: ag. 
waa: <egftar: Sacra: 4g. waft bristling with. ate: (moving to 
and fro) areqarerta: seta: (entangled) srquefizdttaa: ag. 
adi: citron, agacmeat vaet: yeaa: Ait wan (eats) 
afad eta Bg. aeeay@aor sfiat (sprinkled) fafa: ag. 
qftnaa afear ( effected ) srover aft: 8: egmear getae: geet 
zx: (hollow of the gzq tree ) ag. gétgt usedas a hut ti. ¢ 
tenanted. ‘qzarfx: (sparrows) qurdarm: (being taken from 
one tree to another ) araer: @rett: (young of sparrows ) 
&: frararot arg ( fieraret flattery ) der. We must read aTee 
‘qear aeftg: wre cer St azar qats | gaat aralee:? ste. AeRTAT 
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ty a. 4.1. 128. aeadint at (feeding ) watt: (expert) 
VATA: Jy. oyevd: ysqararh aha ( ripening ) after fhaky 
Ay. yeoe: a kind of bird. dig a kind of fruit. ogerat faad 
(destruction ) Arqar: (Fear: ) gaageat: a: warlarfa sere By. 
warns a kind of tree. azme—Marathi erage. weg raw fruit. 
‘aa HS Vets: wie’ ato. Adq belonging to a mountain. firqy 
fibrous root. offqty faeeq (fearlessly) faqdyzat: (rolling 
about ) aca: aq. WI young lizard. ‘qqy ATP 
mar MRA aqo. farragr: (fearless) tga: (deer ) ay, 
FruagKet: ops Req: (play) 4g. aera: garden, grove. oqag 
Wasa (ruminating) aqTa Ag. We must read qqx (a kind 
of deer). ‘“Stswest gtr’ com. C and T suggest that by fees 
a bird is meant. fiqfjqit: ( motionless ) a: ( wolves ) faaaaaran: 
we: ( calves ) qtat: aaqaqetaa: ag. 744: an animal resembling an 
ox, Gayal. stqmgygi (charming to the ear) adtea (fiaze ) 
fiRireraeice frre: ja far car araea: Fa aeqaaran: ogee: 
wa: 4g. The elephants became drowsy by the murmur of the 
stream and stopped the flapping of their ears. otq CATA: Bt: 
ay. We expect cqaqaqur: (tasting i. ¢. listening with appreciation ). 
=e isa kind of deer. yyaacr: (very much delighted) axga: 
ag. aat ( pierced by boars ) eftat ( yellowish ) eftzy ( turmeric ) 
TS RAT Waar AaarEgatat Nae ay. Va: young. gz snout— 
‘Fast wreeeal: az’ ayo, oFAT Teed: Tea: (polecat) Jy. 
aTdtneay ( nutmeg trees ) Ba arenas Ag. For areata as 
a pet, see text p. 691.23. agaa afiat: outarat Year: ayer: a: 
fea: qeequrai Herat yen: (hollow, nest ) 4y. Some insects 
with red mouths bit the apes, which in anger crushed their 
nests. SHAS II? MBF: F: SeTAAT: Bawa: ay. wag the bread 
fruit tree. qterxe is a kind of monkey with a dark body and a 
tail like a cow's, wad a kind of creeper. qarfy ASAT ATSATSIS- 
arta tara. afeerfr: atau: (rows of water-jars) qf@q: (turned or 
checked) aq: Jat ar ofa firtaaraaie AY. oMPSY BAHTAT? 
ares: ag. gafiatg area fearft fraranete a: cara 
waraven: Ay. gafkiaqy a loop made of threads, Compare 
Marathi fig. faaerg gag (huts) gar: green azar (by a 
stamp or seal) *eaaaq: %q, The models of small qs were 
pink-red (q1z%) either because the mud used was red or 
because the stamp was impressed on vermilion, For the 
latter, compare p, 32, ya: & monument, pyramidal column 
containing the ashes of deceased persons; or a sacred tree 
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(e.g. figivee) growing ona mound; hall or temple. eaceacer att 
(redness) aart Sag Ba gf: stg: (sitar: ) Aare, “tae BA 
aia? afize. Bq... est —poacocks ran wild in the forest and emit- 
ted loud notes. Whon a cloud is seon peacocks dance and 
cackle. Hence the trees aro said to be Qqaa. a.-AtEAT—the 
trees were full of numerous branches (grat); the Jas are sub- 
divided into numerous schools; e.g. the KT had 21 apats of 
which qj@ew and apme were the two principal ones. Note 
cEMTRATATTAT:, Teal aA, CatHaRIaT aE, TANTAAT Az 
wera ( Kielhorn ) vol. I p. 9. aerefar ( very dark ) aq: FF. 
AEIAs: is also a kind of sapphire or emerald. fafac...gu:—the 
trees attracted the eyes of all people; darkness obscures people's 
eyes. f7fz is also an eye disease. HeqTHRAT? AETSAT: (great lakes) 4:— 
There were lakes in the forest; there are deep spots in the qyaT 
also. oyfftaq gaTast:—the trees were green like emerald, parti- 
cularly in Spring. Hence they are said to be the pleasure—hill 
of qarq, dark with emerald. qa@qTaqst:—as the trees were dark 
with shade, they are represented to be hills of collyrium. For the 
same reason they are fancied to be the darkness of qraTs- As 
ware is supposed to be below the earth, the author says ‘fray 
gagheaan:. What sfasaaar: means is difficult to say. A 
and C read yiaafarat: (neighbours ). The com. reads ‘ofasaaent: 
gfizpcnt’ i. ¢. reflections, images. afa-..aant: may mean ‘the 
ushers, those that-introduce.’ afqTqarq—see Pp. 191. qeoeraftata of 
the nights of the dark half. The trees were dark like s-gdtu.- 
wgt...uarda the venerable sage must not be far off. yaq: aterm 
of respect applied to a Buddhist. agqyegea having sipped and 
ejected water as a religious act. garfgaran (sudden rest) Gyraw: 
Parate: aa afittadt aedhret aan (adj. of arttary). wae... faa 
gita...ug having assumed in his heart humility and having 
leant with his right hand on the shoulder of qraqgy. aTaaTea 
was the younger of the two princes from Malava, who were 
the companions of Harsha in his boyhood. See text p. 121, ive 
P. 128 ll. 1-32 ay Aui...qaeg, The principal sentence 
is ag Qui cent avy... fRaracanztafiq. The instrumentals from 
arareata: are connected with aaqataa (1. 8). wratie: sit- 
ting on or reclining against posts.  stuqr{l—‘aerevancoately’ 
ayo, faaa: bower. fadta hidden. ¢tq: ( fama: ) ca: ( passion) 
ayy. This may be an adj, of ay¥: or may be taken independ- 
ently. aé¥: by Jain philosophers. a&q—a sanctified teacher 


AWAHACIHAHITA 
Nod iN 


he philowophy af the Jainas is oalled 
jenttfin tee above pp 118, 
liqqeqe seol among Jains, 
these were asseblos that had 


of the Jainag, a dee, 
aydeadiag in the ahaa, 
Watt ethie probably refere te ihe 


splialin Ghat 
TT LAL Rh the con, @xy) stn 
actin the ved rabaw paoutiar bo Huddhist monks, ara 


aw devotes of vara he apa or Heh alti ‘qliit meena 
mae, from adh te nnooniling, bo fqaligapert feta hs ria ; 
Havas Chat pulled owt their hate, fa Pyers (a Fegan: bat 
Fegey: de orrdader, alia: followers of aiff, the ala er 
tho aie ayaton, Gir the eon, renders ib by @g:, Though 
fe ina name of qa, the word Qe does nob popularly mean 
ate. The word ante alo would mean aye as ange, is a name of 
aa, Sara in A matorialial, an wthoist, a follower of ara 
who held that there was no intelligent ruler of the universe, 


that there was no soul, that there was no gaara, that only 


j created 
gery was to be aoaeptied and that all beings were creat 


from the jon elemonts, Compare ‘avenrafrntamyaranea >? Glz° 
p. 150, sparta etree oer ele ayo. ature: followers of amT4, 
who was the foundor of tho Qf system. divqfaq2: that were 
students of tho dootrines of the Upanishads, The Upanishads, 
often called Jars, wre works forming the last portions of the 
several Vodas and are concerned with philosophical problems, 
such as the orign of the Universe, the relation of the indivi- 
dual soul to the Supreme Spirit and so on, Baz...a: who 
believed in gaz as tho cause (or creator ) of the world. This 
probably applies to the wana, according to which gaz is 
only fafiraare and which is refuted in the a@qq ( II. 
2. 37-41) or to the sqrq system founded by ataq which 
regards fax as tho fafranrcr. “areufafit: argarftfix:’ com. 
This probably refers to the school of alchemists ( called 
Tarazia ) who believed that meroury, if properly treated, 
would make men immortal. Vide adastadae for this gta. 
‘mrad aint argaracasfy wy Qo. witenferft: those that 
studied the Smritis, like those of Apastamba, Vasishtha, 
Baudhiyana, Manu &o, dterfi:—seo p. 113. argaeda: those 
who studied the saorifice. This probably stands for the 
students of the qatar system founded by &fffx, in which 
the most prominent place is assigned to sacrifice.‘auarqaa@: md?’ 
amo (aufiapral firey aft afro), ree: = Qaractt:, whose position 
was that the sqraxngte would lead to Ma ‘agave 
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a Riskaay | aa adfeararafafae sareat Ww aaradta 
ie pare ARIAT “wa: eg: Gaga: qeataa: ATH: Bit 

ae arayerafy’ vol ITT p. 58. qrarerfai: followers of the 
gata doctrines, In the Heaita «we are told that 
az promulgated the gaz doctrines after receiving them 
from arran “ateadaad aa wacaraafieat 1} arcramgatdta 
aTASATIITA: Ul argo 340-112. faararq dogmas, established 
truths. s7f]...qaqqtq: absorbed in (tne pursuit of their special 
philosophy ), pondering, repeating, doubting. aqearaat a: giv- 
ing etymologies. sqyqaqqi}: expounding. alaqanraa indicated, 
pointed out ( qualifies Raracaaq below ). afify:—this and 
the following nouns in the instrumental are to be connected 
with sqraatay. afefiz...qt: ( waited upon ) even by monkeys 
that had taken refuge with the ‘three refuges’ and that were 
engaged in doing the menial work about yas (or of 4a). frazti 
(Pali fear, Sanskrit fyaqu )—the three Refuges are ag, 4H 
(the Law) and ag (the assembly). The formula in which faith 
in these three is professed may be looked upon as the eredo of 
Buddhism. It consists in repeating thrice the words ‘gg qu 
TSA Vt GU Tea Fa act qearTH. yar... Rafe: by parrots, 
greatly devoted to Buddha and skilled in his teaching, giving 
instruction in theayq. According to C and T at is the Buddhist 
dictionary by Vasubandhu. ogrfedifir-—firariarai sqaata ayst- 
qaq: aa area zfa—that had secured the extinguishment of the 
atqs ( sins ) by instruction in the figrags. The fRtayes ( Pali 
fasaraz ) are ten and are the precepts regulating the life ofa 
Buddhist monk. They are the same as the ten affas for which 


see below. yézrat instruction in the qq. waaranatta wela: 
ajeta: 4: that had attained light (enlightenment ) by incessant 


listening to instruction. Owls (afi) cannot see in daylight 
(ajata:). ararasraatfa—the Jatakas are the stories of the 
former lives of gg before he had attained perfect knowledge. 
aad is the tenth book of the Khuddakanikiya and contains 550 
Jétakas or birthstories, #frarq is a term applied to gm@ in his 
various births before he attained Buddhahood. aye (Pali ets)— 
There are ten moral precepts laid down by Buddha, prohibiting 
the destruction of life, theft, impurity, lying, uso of intoxic- 
ants, eating at forbidden hours, attending worldly amusements, 
use of unguents and ornaments, the use of a large or ornamented 


couch and receiving money. ara: daha: gas: aura: Pay 
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whose natures became mild by the ( practice of the) moral 
precepts enjoined by 4%. araaraea safer: ferret: arnh- 
afteraet: qe a: oMlaH: Te WT AaReT aa. Bh 
he was the foremost of sages. wate... frqoy—A. 
qzgart (emperor ) sits on a fag (throne) which is only 
artificial (i. ¢. it has the shape of a lion); while fxatazo 
sat on a real (%etaa (lion-seat ). There is another idea. qz 
is called yeftex or qetax. So fearaice seemed to be 4% himself. 
‘geen: staat: ATE’ AA. aq...7gqa—deer licked his feet. The 
poet fancies that they drank from his feet tranquility of mind. 
ataret: wild rice. ‘qupatearhe efftater:’ aA. firat..-qeaa who pro- 
pitiated #ft that was dear to his heart. wat means ‘good will 
towards the whole world’. ‘aqarkoafistf: aa com. The 
young dove looked like a lotus placed on the ear. The word 
firqi suggests another sense. 3-ft was asif his wife and he 
propitiated her by ompifeqs (the qaqa). Remove the comma 
after sqriteq. In this long passage and elsewhere Bana 
shows considerable acquaintance with Buddhist dogma and 
technique. wftaq: waeqte: a-the people were infatuated 
by the rays of the nails of his right hand (as he poured water 
into the beak of a peacock). The shining and dark-green neck 
of the peacock resembled an emerald water pot. ‘aquest 4 
ata.’ ayo. The long neck of the peacock was like the neck of 
ajar. Take away the comma after qaqa. ddita ( past p. p. of 
sq with aq)—ddta camigay sae. Tet ee Ee 
dtzac:. Rarazvo was covered with a red robe and looked like 
the eastern quarter arrayed in the mellow light of morn. sfafaa: 
( polished, wrought) yaaa: ae sat afar tem: ( adj. of Serra). 
caraaraat red and bright (pure). The quarters were redden- 
ed by the glow of his body. The poet fancies that he taught 
the quarters to assume the red robes ( peculiar to Buddhist 
monks). eatery freedom from insolence, modesty. Weg... HITT 
that resembled a night lotus slightly closed. The aya is 
white; his eye was white, HFq...qqqq AHI -TM. TAT BMT: 
(trampled upon ) gguraa: Sat sihaarta. sty is fara ( glossy ), 
yaw and gam (transparent); while his eye was affectionate 
(fava), ae and gay (quiet, unruffled ). a... fitta—the idea 
is that he knew all the S’/dstras. From qxarys the whole. 
material world is produced. See above p. 12. qcqarta: a very 
aealous or devout follower of Buddha. sqatfia: fac: Faq who 
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saw (1. ¢. recognised ) an gaz. The Buddhists do not recognise 
an intelligent Supreme Ruler of the Universe. This contradic- 
tion is got over by taking wqo in another sense. aqo isa 
atfyarq worshipped by the northern Buddhists. qeq...2a% 
though he never faltered (in the path of qq), yet he clung to 
austerities. One who falters has to cling to something for 
support. seta: light. quar... THAT he explained the proper 
worth of each thing; light shows objects as they are. aaratfa- 
atqz (1) those who want to see; (2) those who desire to 
have correct knowledge. gnqa=gau. aft...qlaq fit to be 
approached. y...tafq whose grace was to be prayed for even 
by Favour. atrarat...uftaay who was to be longed for even by 
the Soul. sq aye the source of qq (inaudible prayers). 
seq age would mean ‘the source of qq.’ qq is the first of the 
eight Angas of aq. ‘attaraentaagratattaer: aa’? ates I. 
30. aft fame the circumference (7. ¢. the utmost limit or 
reach ) of religious observances. faqy may also mean the 
seconed. Anga of Yoga. Siq—aeqty— Ad: Sea TT- 
aratfe fiat’ ara IT. 32. aq essence. alat gue the 
treasure of bliss or auspiciousness. #4...qTat: the all-in-all 
of good conduct. aed alfgvra the civility of courteous- 
ness i. ¢. the perfection of courteousness.  q[<...aT: the 
highest limit of compassion for others. fasta gaau—Happiness 
itself would find pleasure in him. oma settaa: TATA: 
afer in whom high regard ( for f€qto ) was produced by his 
&e. faqcar-..-aaee he uttered words of salutation and also bent 


his head. 
P. 128 1.33—P.1291.16 fraraz...fiaa. eT... aT 


possessing the magnificence belonging to noble persons. This 
qualifies offfao. asaradat not belonging to common men. 
onarathat goes with qaqa. saatm—faata. aaft...aeta he took 
him (i.e, greeted him ) by his eye and heart, We may 
also connect aerfea: with agfi and Jae. waked waa 
weqeaTa Ya who ( fearace ) rose up hurriedly (to receive ey), 
ageeq having held together. gx...ete disordered by his rising 
up. oftge~r having raised up (his hand). weet CA 
see for these geo 67. 44-48, one of which is quoted on 
p. 20 above. ge..nTa: highly thinking of yy that had 
come asa guest, as if he were his guru, @a aaaa—this is 
the highest mark of respect that can be shown toa guest. 
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aay (Piaperativa Qik ploral of sy to alt ). STAN oo STATA 
goodness it in the case of the noble a fetter for tying fast, 
though not made of iron, aqy ib is quite proper, qeaqiye que oer ory 
aelyethe iden in: your very sight adda to the store of my 
merit (yoy) and that is am great favour in itself, qaem: 
superfluous, —apyan: the favour (viz, hospitable treatment by 
araaaray and gqayeq ho.) gt MAT yer a ont sare: Aa 
erga (ay )—-1 was nocepted by you as your own by  hestow- 
ing on moa favour whose standard is the eye 4, «, your very 
eye showed me the grentost favour possible, qx... fay the acts 
of civility (aqrz:), such as offering a seat &,, make mea 
stranger 4, ¢, these civilitios are to be shown to strangers 
only, wifft..qz: in your presence to have the bare ground as a 
seat is the highest pitch (of honour ), There is another mean- 
ing also ‘to sit, even on bare ground in the presence of a person 
like you is an impropriety (a violation of proper limits Fs 
Read ogf4 and take away the vertical line after it. ararqnata 
ama ta afar: Aa aed aad ag: qe. wet aft; ae. The idea 
is:—when my whole body has bathed in the nectar of speech 
with you, water for the feet, that will only wash a part (9% ) 
of my body, is useless (aqr4a). ‘gre grata arftfer amo. If we 
read afayinta aqgat...afa: the meaning will be ‘when my. 
whole body has heen bathed &., then my remaining here in 
a particular spot hefore you will be the height of impropriety.’ 
This is not very happy. 
P. 129 1.17—P.1301.13  wagizt...aeqa gf. az... 
24: great politeness ( q4q: ) is really the true ornament of the 
powerful ( and not jewels &c., which are mere stones ). TAAL 
one who rules, powerful, a594-..4aqaqq When the king did not 
accede to the words (of the sage ). ofatee ommeag fanz: 
( fetters ) 4a fagdind zea ae. FISHory a portion of time. 
‘aig Parca a7. q%...qqq—the idea is:—he subsisted 
on fruits and roots only; consequently his breath was fragrant. 
When he opened his lips, he as if sent forth (in the form of 
his breath ) a bower of creepers fragrant with white flowers. 
His white teeth were like flowers. sxqqzrz: (food, eating ) 
qa araa: Gey (adj. of oqaq), au...gare:—from this day 
this 417 ( worldly life ) is not only not to be blamed, but has 
become fit to be saluted ( praised ), garfitd azatt da that has 
inanifested its excellent essence. galt is often spoken of as 
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aa, but now it is qeatt (aa being opposed to sya represented 
by ain gare). Or yarfira: weg are: te: (ed: ) afer. Sart ad 
Rerit a areA Ha at fay? oqo. Fi...gqgq what wonders may not 
living beings see? The meaning is:—your splendid form is the 
greatest wonder in this world. That being seen, a living per- 
son may be blessed to see many wonders, that are less marvel- 
lous. afyfta...aaq presented unexpectedly. seqtatg aafiratit 
gaafy. cata goes with gay. zat goes with quate. ara 
fiaqz beloved of the gods, Bana uses the word in the same way 
as As’oka does in hisedicts, As’oka calls himself 2araj faa. 
The qerary uses it in a good sense ‘} yahaarea: | wary aay: 
Sarat fra: ergearfaf} on qr. V. 3. 14 ( Kielhorn vol. IT p. 405 ). 
But later Sanskrit grammarians assign the meaning of ‘fool’ to 
this word. 31q--.g@a my mind has no longing for the happiness 
of final emancipation. We must read faaffo with C. faafie 
also may be made to yield (though rather in a far-fetched way) 
the same sense. fafa cessation of the round of births and 
deaths ). But the com. says ‘fyafufarafaaa:. osfffasaaq 
who gives, life ¢. e. who protects and supports. guq...jjq: bles- 
sed even are those.merits, of which thou art the fruit (the 
fulfilment ). Compare the words of yararaya ‘neaqean--- 
amere aan? (text p. 24). gadag a. aftadt: aalaaar: as. 
}...aq7: that constitute all your limbs. weq:...q: fortunate is 
manliness in that it has resorted to you. qaqq@ to say the truth. 
Pans = CF. ya:...qeaft Once more faith in human birth 
has been generated in me. He means:—up till now I had 
looked upon human birth as an unmixed evil, a thing to fly 
from; but now I think it has some inherent good in it. 
J=gfx:—I don’t desire to see the working of Cupid; but in your 
person I have seen Kama (7. e. youare as handsome as aq). 
aya...atqaa—the idea is:—that your words are so sweet is 
natural; you are yourself full of agq and so your words ( the 
effect ) must possess the quality (atgt) of the cause ( you ). 
Compare jafaaaa IT. 1. 24 MTTADATAT: alga gs:.? There is a 
well-known zajq ( maxim ) aca fe aayorarcaet. sqrear... 
arf even though I reflect deeply I cannot fancy who your 
teacher could have been (in this humility), qusaq:—there 
is a suggested idea. A. village also may become yq (tenantless) 
when nobody has a long life. 43 family; bamboo. It was 
supposed that pearls were found in bamboos. See above p, 193. 
27 
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aah: aaa: Yq froo from disease or hurt, qiftg4 restlens, ‘sagas 
ave Yq aTyaattga’ eae. % aqy-—who are we to offer ( fruits 
and roots that we share in common with all the foresters )4 
The idea is:—thore is nothing in this forest that T oan eall my 
own; fruits and roots belong to the foresters as well as to me, So 
T cannot offer them to you as something special, AGLY + ATA, 
this wretched body, that was never made useful to others, 
belongs to us. Hf is the age of sin; so HA means ‘sinful body’, 
C and T strangely enough translate ‘But this wretched body 
of ours is only for another’s service.” aq...cqrq all that has 
been left to us is for the weloome of our friend (2), He 
says:—All that T can call my own is my wretched body, but 
that was never made useful to anybody, But that is all that 
is left to me and I shall use it for welcoming you my friend. 
wlaut:...afafaq—he means:—besides my body, I possess a few 
drops of learning that are completely at my disposal. gy...af% 
but my affection for you does not stop to consider whether 
they (ffarfaeaq: ) will be of any use to you. In my affection 
for you I place my learning at your disposal, whether useful 
to you or not does not matter, Cand T translate ‘our friend- 
ship cannot hesitate how to make use of them.’ This is not 
correct. Read afa for afga. aft...cqq He says that he 
would not press him to tell, if thereby he was likely to hinder 
even the smallest business of his (gs). aguitarfa sagftt ae 
( adj. of qaiqa) the words of which are not to be kept secret. 
Rar wate: ge. Separate qr aay, getaete flareqa is seen to 
be as if afflicted. 


P. 130 11. 14—P. 131 1.6 TWAT F---Hreetrfa. afaa: Gav 
afaq (adj. of aqart ) that shows the flurry (of your mind due 
tomy arrival). ¢qq...az¥ that supports (7. e. encourages, glad- 
dens) the heart. avaftay= qaqa. aq...qaty though I do not 
deserve to be treated with respect. ffast: ffaer: xeacaaq: 
qa. Siff...aeata the sole tie that keeps up my life. farTay 
tie, suport. agarq: continuity, He means that he continues 
to live because of her, farqqaq—is- the object of afaaa. 
The student will notice that all the letters from cqq...to omg 
are short, oag@q abounding in &o, og@: ae full of ‘Hee 
Ted ay aH. oma: we afi. For qe, see p. 66. omft?: 
afid afaamaa affay where the journeys of travellers are 
hindered by huge buffaloes, gz reed, aaa kind of grass, aqz: 
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pit. ver: atat aarat. HATH... waa we are not fit ( destined ) 
to make such presents ( surge) of glad tidings to you. fir... 
ara: of an age when passions are restrained. aret aent aer. 
mat ay: Te whose eye was full of tears. ag...ad% there is 
avery pitiable occurrence, aqazq misfortune. qa ar arqat. 
yt... Sat who seems to have seen prosperity in former 
days. @Fi...atarq honour her before her life leaves her. 
eatfeat: so: Fal:. ary...qray: favour her with suitable 
comforting words. TARAS Ht...af afer Maca even insects 
when once within your sight have never died before. Sat 
AIA? ATAET Gq who suspected that she was his sister. AIST: 
xq as if melting inside. For alqanra, see p 42. qafaar aeta: 
a°S: Fa whose throat was choked up. faaer arg aa whose 
accents were broken. wWHa...qrqqx would she be still alive’? 
TARA Aext what sort of woman is she in appearance 4 


P. 1311. 7—P. 1331.26 aur...faafxaarfirf. deat by 
the bank. agzgat by chance. fta...avacmt frightened by the 
lotus beds withering through frost. <a humming. He com- 
pares the weeping of females to the hum of bees and the tones 
of lutes. ara being touched gently with the fingers. 
at...afadtargq—that were tuned to a high protracted 
tone. dtoparsftes of the strings of lutes. um: ara: afer in 
which the note was one (and not complex). ara is defined 
in the a¥tacearac I. 4. 27 as ‘ara: VASA: Yat: qearefe- 
dtzar”. ata isa mode of agar, for which see above p. 206. 
With ed, unary means ‘incessant.’ agiara that caused 
loss of firmness i. ¢. that agitated me. The principal sentence 
is geary ofa 4...aerat anaTed Titzara (1. 25 )...aftaa ( p. 77. 
1 22). gy...gt@tq—this and the following instrumentals 
qualify mated below. gyeque: uftem: agea: aq: Ted ARG 
arary from whose toes shattered by pieces of stones blood 
was oozing. arfing afaerfa acaerargeartt & ye: Ja aHhria 
afi tary whose eyes became contracted by the sharp pain of 
the points of the long S'ara grass that entered their heels 
(arféx m. ). speach ator aqy: ta faret acl} qe whose feet 
could not move owing to the swelling caused by the fatigue of 
the journey. searta from ava. arma: Ad: eqfker: gent: (ankles) 
ag 4ar atay aq. wore due to stakes or posts (from eq). 
aida (inflammation) gerat (ankle-joints ) gq: ( pain) ja 
aat sagt (leg) aar me: sau: ae. ‘araaet arfastfraraeegrtt 
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area: com. Or we may take aTage 45 the name of a dis- 
ease like rheumatism or gout, The seiqecd describes the 
disease oalled ge or arate 3S follows:—‘m1a7 BHATT” 
sagan Wang | afraraTageal qa gat Natt YE 
arerreret area Mery | crargatee erat gE aT sraTarfer WU FetaTeTTaT- 
aid: erat rer oT WITT, 16.2, 4-5. faftear a eh 
log. — espayt ( by the twisted fibres of date-palms ) aid Ae 
aw. waraal arta: we: ve. atatadt is a plant other wise cal!- 
ed area. erat arta: (torn) vaggetea: ge. faarét is a 
plant called in Marathi yeateat.  sen2t: ( prominent ) 43- 
Rawat avast: et AAA: TA aaAle ( bodice-cloth ) aa. 
qeata orePaari (held) araarht ostearft saat? azar 
Jr (adj. of ommen:). sfafad (scratched ) gqart aac 
ae. mafirat: ( teased, pained ) aqTgq: ae. With the pointed 
horns of deer they dug up roots &c. for their food and 
their arms were wearied by the exertions. For a@afia, 
see p. 101. arqefacda ( absence of betel ) face (dry) ga 
tq oafea Mas omastins Jaq. Everyone knows how 
welcome an ofAeq fruit is in one’s childhood, when one 
is thirsty. gaqguatai seat afearai- The flowers of aq 
grass struck their eyes, which became red and swollen. 
wT —gen. sing. of present p. of fy 1P. to swell. adtaart 
wa:ret 34. They applied red arsenic ( Marathi qaefts) to 
their swollen eyes. The astqdye (satea chap. 16) preser- 
ibes red assenic for swollen eyes ‘grelqzecmuaMtnaira fretony | 
galeada oaaahikh: 0 2..aternedaix ah ade aa- 
Su 32 avetedtfr: oak: wa: asada: (small curls ) qe. 
fraet: sqrt aaa aa to whom tender foliage 
served as an umbrella (against the sun). eg? gett wea: 
ta. waeftaar wneqMar ta that made a bundle of the fibrous. 
roots of lotuses their provisions (in their wanderings ). 
For qaqa, see p. 212. offet fafeer aiRteatre aot get aed 
Taleate Jaq that placed mango oil ina cup made of the outer 
(hard ) covering of cocoanut fruit placed ina loop (faz) 
made of the hems (ag) of their China-made garments, There 
is another reading eqratdaq (the oil of pine). affaaraaat: 
oadzy: &: ofacaa full of deafmutes, hunch-backed persons, 
dwarfs, deaf men and barbarians, that were helpless through 
grief and of whom only a few remained. We must read qaqa 
(for aera) for which see p. 99. These are usually described as. 
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the attendants and guardians of tho ladios of tho harom, 
aac: a low person, one not an Aryan, Tho oom, says ‘ware: 
WSR | eaTATRA Se yTTfaiT: wher mete’. So it takes qerrya 
in the sense of ‘eunuch.’ ayy... eyqujq—hor grace which cover- 
ed every thing by its brilliance did not leave hor even in min- 
fortune. A person born of a noble family does not forsake his 
master or friend even in adversity. yft...ararq—the tender 
( and therefore reddish ) shoots of creepers were reflected in, 
her bright complexion. The poot fancies that her body 
was reddened by the bloody wounds of sorrow (and not by 
red shoots ). az&: ( fas: ) means ‘juicy.’ Read qr#ro for 
qedto. og to aad TAL Alfa Jat oarftr, Her feet were red 
with blood from wounds caused by sharp af grass. The poet 
fancies that it was Alaktaka dye which ladies usually appli- 
ed to their feet. In the forest they had no wemm; but 
blood took its place. aqact habit. gar ort we that 
was shaded. faqarsrar ae that had lost its lustre. There 
isa pun On STAT. BWeal...gataty that surpassed even sare 
in yeqat ( being vacant-minded, being a void). For sara 
and yeqat, see above (text p. 2 ll. 1-2). fdaaaar she 
was fainting; earth has no intelligence (3yqrq) in it (it is 
ae ). we...qg@t she heaved so many sighs that she seemed to 
be all sighs (7. e. wind). Explain the following clauses simi- 
lary. aearq: heat; grief. fix...qqr—she had no support (i. ¢. 
she had nothing that could keep up her drooping spirits); 
arara is also without support; it rests on nothing. qftgaaat— 
she was trembling (through grief); lightning flashes are 
tremulous. gzatfar gmt: ( pearls ) sigh ( fine silken robes) cerft 
SSA aaa Taracotfy (paintings on cheeks é&o.) qay ( with 
aifiay). She had no ornaments é&ec. on her person, as she had 
escaped from imprisonment and she was in grief, The com. 
takes ymiga as one word ‘qaAreayh Awaaz. The 
aeqeat is a mythical plant that was supposed to yield what 
was desired by its votary. It may also drop down ga, aya &e. 
In this case we must take qf as equal to aradq (vehicles) and 
take arazot (ornaments ) by itself. qyray—the woman was in 
a great forest; qeqaa is in the great garden of Indra, The com. 
takes qq in the sense of aw, Then we may explain that qf- 
ata, which is one of the meqyqs, was produced from the sea 
( ag1qq) at the time of the churning. qa@ace (faa) sak 
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waa Tee a Gen: ( with mL) who is insolent by failing 
&e.; qzaarcer ( of the great king ean, her husband ) sqargara: 
a geiderfs sari zen: ( with arfiay) whose limbs were way- 
ward by the fall of the head of &c. aj aaTy{—the Ganges came 
down to the carth from the matted hair of fq; the woman 
was lying on the earth (through grief) or walking on the 
earth (as she had no vehicle). wfttq brought the Ganges 
from Heaven, which fell on the head of faq and which thought 
that by its force it would crush fitq. ‘fara fe qeate a@taar 
TH TET’ Tara aywo 43. 6. ograysara—her feet (qT ) were 
grey with pollen; the rays of the moon also were grey. 
Remove the comma after quqrqy. taleito—she wished that 
death might take her away to her deceased husband; the moon 
also goes to another sphere in the morning. faaweatat 
aefiar effet vaeraaaiat: shat qat her long and white eyes 
were wearied by shedding tears and became dim. If the water 
of the Ganges goes very low, then the lotus bed will show 
its long and white roots (37). For 34, see pp. 37, 53. Remove 
the comma after ahaa. firit@ary she was languid by the 
fierce heat of the sun;.a gyi closes its petals in the sun. 
avy... ftatq the woman was disappointed at her wretched state 
( zat ); the flame of the lamp at dawn is made to fail by the 
wick (ag) being burnt. yg ay: tat: her body was. pale; the 
flame also becomes dimmer and dimmer. yqqafeat art afe. 
att: ta weqatt who was saved by the perseverance of her 
attendants in dissuading her. qraadt ait: ga afratig 
veqarnt being saved from the attack of an elephant near her 
( with @ftvft,). aet-..aty the woman had bathed in a lake 
before she burnt herself in grief; the afguft plunged ina deep 
lake. syffet vqra she was in deep thought. feat at she was 
resolved on dying. qitaara, separated from. fa..-a¢ she was 
exhausted by wandering and was empty of life (as she 
had resolved on dying). sqerqo— her hair was disshevel- 
led; she was absorbed in finding the means of dying. ya... 
atta qshe had placed her hand on her mouth (in deep 
thought ) and her lips were also silent. amgat=eltt. We. 
@#aj—here and with the following instrumentals we have to 
supply the word gyefiga, we...araay with her kindred and 
graceful gestures all gone. qyn...tqat her ears were bereft 
( of ornaments) and her spirit was drooping. ste: effort, 
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undertaking. 3q: ¥Bd:—boonuse 
her attendants fell at hor foot to dissuade her from dying; 
and points of 8rass pieroed hor foot, azy—hor eye was ike. 
cast; she had enshrined in hor heart her husband. Ate: Bey: 


her hair was loose and not tied into a braid, use _ 
She was so miserablo that it seemed rh yore on ae of 
her merit was exhausted, e@eqro—she had only afew atten- 
dants left; she had not long to live, away she was careless 
(or lazy ) in opening ( her eyes). It will be noticed that the 
auther employs pairs of adjectives that are opposed in sense, 


such as aaj and ayt, sat and wei, frei and wart. 
faeat aratg broken in hopes (i. e. she had no hope left ). fai 


azaa she was empty of energy or vitality. aeqy...a she was full 


of worry (lit. tenanted by ), Wat eata deserted by her heart. 
WTA ---A & receptacle of agonies. 4q...414 the abode of vicis- 


situdes. aryff: want of steadiness. aaqara: langour, fainting. 
afuatt: effort. sia:—she was the highest pitch of despondency. 
qre—the other side 4. ¢. the highest point of helplessness. 
SqaTa: sorrows, distress, This is a favourite sentiment with 
Bana; compare ‘ag gitar edtfraarat adedtrarafiea- 
Reademictat gifa lade a adaa waa adcaegearm? 
alge p. 135. ot ager qe: at aaa. ad...q3 how shall 
I address this noble lady? Compare the end of the for 
a passage in a similar strain . ‘afefiaisdift dasa ke.’ ayo 
p. 237. aeq...q01q:—He means that he is a perfect stranger 
and so cannot use the very affectionate mode of address ‘aa,’ 
which is only appropriate in parents &c. ag flattery. She was 
so young and he was comparatively so aged that there would 
have been no semblance of truth in calling her ‘ata: are- 
aaraat honouring one’s own self. He would be placing himself 
on an equality with her by calling her a sister. ZfR...e1q:—Only 
her attendants can call her ‘your Majesty’; I am not one of 
them. qxpeq not clear, very general (mode of address). sqrfeat 
a lay female votary of gg as distinguished froma Bhikshuni. 
An guraa is one that reveres the vaaq viz. gu, wand gg and 
observes the first five sffes for which see p. 223. watea:—to call 
her ‘gqrfaiaq,’ without knowing whether she is one already, would 
be only expressing my desire that she should bea follower of 
qm. we-.aA: accepting the position of a servant of hers 
(which Iam not). gat...faaa suitable to ordinary women 
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( and not to one 80 exalted as she seemed to be ). w+ Ba 
to address her as ‘longlived one’ would be distasteful to her in 
her present condition (when she wanted to die). aq... 
ea—to address her as ‘fortunate one’ would be opposed to 
her present state (when she was a widow). ayfrada—that 
mode of address is not approved of by ascetics. a1d...tqq to 
call her a girl would be disrespectful to her. aurctaa attri- 
buting old age ( which does not exist in her ). erat is a suit- 
able term for an elderly lady. qefaqdtey opposed to the 
result which she is experiencing. ada common to 
all ladies (high or low). aafiiaq not well-bred, rude. 
aT-.-graa—as long as the cause of grief is not removed, so long 
one cannot ask her not to weep. qar...faraq IfI were to say 
‘be comforted’, what is that on which she is to rely for con- 
solation? wzrtaay—these words are addressed to anybody and 
are very formal. aqraqaq—stale. ‘sft a afta a araarahid 
way’ ame (‘arat: ara: aaa: ere afize ). ge... ‘are you well 
or happy? feqr—because her very surroundings indicate 
that she is not, #sy—see p. 35. arate: za ea aeat: who had 
the appearance of a venerable lady. af&...qrc variegated with 
partially grey hair. affaqit: very pathetic. Connect geq with 
qed. sfavar (accepted) qerae ant we dat cet ayn: skil- 
ful ( or assiduous ) in their vow taken by them of removing 
the sorrows of others. dwqat:=aat:. Het...ge—a lady is 
honoured and made much of in her father’s house. So is ent 
in the teaching (araq) of ag. aant and df are two out of 
the four Appamaniias ( acqyest ), the other two being aftat 
and Sgt. astaat Sefi—the saints that follow fra (é. ¢ az). 
RTA WAL aNseahat:” so. W..gahaTT it is the duty 
of munis to strive to attain the next world. Cand T trans- 
late ‘the religion of the Munis is a means to attain the 
next world.’ This is not correct, The argument is:—grgan is. 
the highest yuq, qua leads to qratq and qratnariad is the wi laid 
down for gfas. You, being a yfa, must therefore save the life 
of our mistress, faq...agqt; overwhelmed by misfortunes. 
ard aa: Jatq those whose words are distressed ( ¢. @. convey 
the distress they are in ), faggjq is the land of the faas i.e. 
those that have attained wonderful powers (such as the eight 
fates, afar, afer do, ). The idea is:—those that are distress- 
ed will find that good men are their land of promise and that 
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a ae their distress, The construction is qq 
ra refers to xe ener Wa Maa ait: 
co “eit TRY. wg: refers to her husband EqaT- 
saat by the journey (of g}), ‘The reading of B supplies a 
gap. The tent does not refer to her mother nor to wUsaata. 
facasrqay withous Support. lini refers to the king of 
sguselge who killed qeaay. wafiaafast spirited by nature. 
aefict HEM Te. suyafe aay: by calamities (befalling her ) 
one after another, frat...aaaz not minding her elders that dis- 
suade her and whom she never disobeyed before even in dream. 
a@---a@fy whose requests were not violated even in play. 
ofaaatd It Fe helpless. gqyr...eq: aia: from what you say 
( I gather that ) her sorrow is beyond the reach of my words, 
qe: area: (afrara: ) gear: whose thoughts are holy. syqftsrq 
afterwards (after that moment ) aryatat request. z:qaq 
HUANG Ta ge: capable of piercing é&e. af...aht: by the 
sayings of gz and his own illustrated by examples. «fq: 
garfat:.  afitarft Rrestarky 2g. aat...alaye: by his eloquent 
words weighty with various texts. qaqé(qui) =e qe. 
wat-..fasaft will place her on the path of enlightenment. 

AMMA HITaAT ( distressed ) aggadtat act afer. 


P. 133.1. 27—P. 1351.26 ayerag. Ree haa 
(afta). faeftad va: aeq—whose mind was depressed ( by 
sorrow ). G4: HrHit: daeta xo Tar. Gay-.aeae: whose doubts 
were dispelled by the very condition (of that woman) that 
agreed in all features with (that of his sister). stag: a 
Buddhist ascetic. fyenrcnaftfu: goes with wp}: afe...qra: 
if we can honour her somehow while she is alive 2. e. if we can 
reach the place and find her alive. aa waaay refers to 
the pupil of fqracte who had seen qsqat. afta aat qe. 
rEaq—connect with grqda (started). q...fiqfaa as if drink- 
ing the distance by his rapid steps. gayi: ( from the desidera- 
tive base of z) desirous of dying. Read yraft. The root in 
qt is the same as in yrcafa. If the earth is yqt (supporter), 
it must support even asqaft. saTacalat was uta. Huis 
daughter therefore is the daughter of the earth. gspyft was 
the ancestor of gf. Seo p.1 (text, 4th Grete ). Gare 
refers to qequ}, husband of cst. fafa...gurq overwhelmed 
with various agonies (aft). 4 faataaft why dost thou not 
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enlighten ( also why dost thou not bring to consciousness 
WH GAS thou art asleep when your devotees are suffering 


torments, qa..-aTf7 partial to the house of gq. <wpsraay was 
always associated with ynzfa's line. The foremost duty of a 


king is to protect. The com. says “arsaHt gay’ gag: the sun. 
afta is called ungrateful qvzts, because it does not help 
qavast, though she guarded it jealously, Many women 
are descriked as rising superior to all difficulties by their 
aT ( chastity ). f&...agit: what have her auspicious 
marks settled for her? The idea is:—is this the end that 
the auspicious marks on her body indicated would be hers? 
sarqates was an alias of wararaia (see p. 1 text ). fast:...ata: 
the world of the dead is cruel. gareq declare. fraratiga 
extremely cruel. aqqrq: =que{e:. aaratsfe thou hast secured 
thy desire, aeqrR—This (areaTé ) and the following are 
the names of the attendants of usast, who are making 
ready to kill themselves along with their mistress, Tel--- aa: 
this creeper has already been taken by me. The idea is:—take 
another creeper for using it as a halter to kill yourself. 
frarfa—She is called ftar=t because fiaras are supposed to 
dwell on boughs, €fa...¢ why do you still beat your head? 
The idea is there will be an end of grief soon. So don’t beat 
your head now, FAIS = FARRIS. qal...art: your friends are 
going far off i. e. they are all going toa land whence there is 
no return and where you and they may never meet. zafafart 
in this camp of corpses ( after the women have killed them- 
selves ). waftt—this is addressed to some Bhil woman of 
the forest who befriended them. TIT in fire. qafi— 
there is a question here and in ardaraaa &o. acy... aqt 
how will you dwell in the city of the dead which is hateful? 
facr...artq you are illumined (4. ¢, made famous) by your 
resolve to sacrifice your life in the princess’ misfortune. aq... 
faa who know your lot viz, preparing to fall from a precipice. 
For wgiz see p. 117. Asa fan. Separate aaft sdlaftar. afk... 
#raq give me room to go round the fire, araaatca: ( buds of 
$e ) oPrara (filled with ), Remove the line after TEM. Baz... 
ave Oh ! chowriebearer ! again hold the chowrie to the neck. 
This hardly makes any sense. So we must read aed for yaaa 
the meaning being ‘clasp me by the neck for the last time.’ 
w...efarf you must forgive my unchecked laughs due to 
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jests. sata... fi that lovest virtues not found among villay 
ors (i. @ noble), azqz room, ages bids farewell. 


a : AZFi eet 
who managed dramatic performances for you 


' qfaraq: last. 
afqaca? OW many times? fiafor...g: generally all creation 


comes to this (i. all created beings have to suffer these 
reverses of fortune). raft fia why do you comfort (or en- 
courage ) me still 2 HA-ATA what has ( my present ) condi- 
tion to do with consolations (i. ¢. I am past all consoling 
words). wat:...daq: I have disregarded the wooing (of my 
mind ) by my loving friends by falling at my feet. ggq: 4— 
to turn the back towards, leave behind, disregard. gftf}— 
you who are persistent (in dissuading me by holding my feet). 
‘Searle Ter? so, qeaftar—chamberlain. gerfa I have 
seen you (7 ¢.I am at least fortunate enough to have seen 
you when departing this life). aut faqrar: the fruit or 
reward of actions. aaa —she probably refers to ¥ her 
elder brother. qz:...qutq: this is my last salutation at the 
time of departing to the next world. ‘gugua: squsy com. It 
* seems to be a Des’ya word. It will be perceived that here 
there is a change from grief to joy, which suggests the coming 
of Harsha, according to the common belief of Sanskrit poets 
expressed in the words ‘arqeqfa seraaaaaaarata yarta 
fai. sa tara gardit cgfa. fagiaa relying upon 
what? qjqaq—the throbbing of the left eye in the case of 
women isa good omen. gat facafa in vain dost thou stop or 
stay. zal A when preceded by ff, at and qft takes the qraug 
only. ‘aqrgafteat ca? or. 1. 3. 82. eftfiftt gj on a milky tree 
( like the figtree, or 3grqT &e. ). The crow sitting on milky 
trees was a good omen. Note ‘gfarrramagernstasachiagy | 
afi eaaNTTAy arqez: W ze 95, 33; see also 95. 16 and 
1. 2faay neighing. saat: to the north. ape=are. saati— 
supply eu, 

P. 135 ),27—P. 1361.25 wa Aa. yatta. stg: is to 
be connected with gerdeaatat (1. 31), maitenageat (the touch 
of his hand ) that as if dropped a flood of juice capable of 
restoring life from the herbs tied on his forearm, had on 
his forearm some herbs by way of amulets, His touch revived 
usaf; the poet fancies that it was the juice of those herbs that 
revived her, gat. ata ( touca) that as if emitted the in 
conceivable power of the jewels in his bracelet, It was believed 
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that various drugs and jewels had mysterious powers; compare 
‘Atararaft aPasfortal tuarettdaPrasaernt Prec: 
t 


aerifear get? agora on Aavaas TW. 1.27. eraraas 


arfterd: azat qearstray 7°. aga...fect—his bright nails 
resemblod the moon’s rays, which shower nectar (1. ¢. a sensa- 


tion of coolness and pleasure). weglata a fafa aftac: 

qed. dgharts opened her eyes. aarard amd ae whose 

arrival was not thought to be possible. aa ge at AM. AcHTS 

(aver) anfguta: ta fait: Fa which was full on account of his 

sudden appearance. affirga: aateat Ya. Connect ogratty with 

squedtogt. wet ware: Fer (adj. of oatft). ad...arft—she 

shed such floods of tears from her two eyes that there seemed 

+o be two river channels (su: ) at their mouth let loose, A 

river at its mouth is very full. oy-qart goes with yal. aaAA: 
aft@eagra: de aie: ta arfaa: aeg: ae whose sorrow became 
manifested by the great feeling of affection for his sister that 
swept over him. qty wfid (covered) Faq qET:. AAT: elder brother. 
ffarq..aeqq stop and then weep again (after some time ). 
Brana: waagiahtae: ce det da ardieite: da dreaara: 
usar: ae: whose throat was choked by a flood of tears 
due to the completion (fadaut) of the numerous  griefs 
that she had suffered for a long time. apedsaq resembing 
that of a drum (aed). arfecq being led away. quar in 
that way i.e. by the incidents that had happened. ged... 
atq having allowed some time to pass. f%...<ffj brought 
by his pupil who was informed by a secret sign. faqqay 
agasars afaq. Her eyes red with weeping resembled a red 
lotus. If we read atq for ars then the meaning is ‘her eye 
red with weeping was like a red lotus sprung from the water 
of her long continued flow of tears. yaudit Jara: gar. 
qfa-..tafa whose eyes again filled with tears by the shock of 
hearing that he was familiar with her husband. gaya: allu- 
sion; blow. yada cat andar: ta wera 84 aa oe 
ataa ae whose eyes moistened because his serenity was broken 
by the flood of rising tears that he checked with effort. quad 
turned aside, meq tncrat—this is addressed to gy. 


P. 136 1. 26—P.1371.27 9 ty agit. aearietty, aa 
--aI@q_ obeying the observances of the world. qai= zal. 


aed saat fa attentively. yqzradt gat beside herself through 
grief. yfafivs saffa: sae: ta ofiad sivaaercacct qar who con- 
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sented to take food when Harsh 
a had 
oblations to her deceased husband 4 7 eo ee 


: h 
that Pindas had been offered to ie tage woes she saw 
she had been imprisoned in Kano . jaa wa— 


: j by the king of M 
killed her husband ( text p. 41 ). Gere <connset we a 


wane. ourmi—is governed by aizaita, ietwaz the tumult 
of the Gauda king. What this was is not clear. The order in 


which the events are arranged here shows that the ite king 
caieen Pout vaniult in Kanoj before wsqaty was treacherously 
murdered by him. But we know that the king of Malva took 
MAL by killing yeaa}. If we read daagfie:, the sense 
isnot much improved. But if we read cagrag, then the 
meaning is:—‘he heard how his sister was sent away from Kanoj 
out of her prison by anoble named gq at the time of the 
tumult caused by the ag king.’ With this reading it is easy 
to say that the tumult refers to the treachery of the Gauda 
king against q<jsqqqq whose death wsqaft naturally heard after 
escaping from imprisonment. faqaxnq despising, giving 
up. qaeat struck down, faint. gqmAct undertaking, com- 
mencement, afqq up to. fafamafe in a lonely spot. aa: 
little by little. a@a@refers to aaa: ( the moon ). qty. 
arai:—the moon has 27 wives, the qaqs. dt...a1t1 ateaTT: 
very brilliant by the advent of youth (adj. of araf:). «t-.. 

: the ear-ornament of night. qega: zx: Ta yout: ( family 
priest) ga. frena—geeafe: gerarat aeafact ge’ ae. 
qvsft matron. qatagq—iat stearate x=gq— Wishing to make her 
his wife. ydtafa is a denominative verb from qe, according to 
faq ara: FL OT. 3. 1. 8. afaaca: extremely fickle. arqt—for 
her seduction by the moon, see p. 60. aiaaatcte eq staat Fal. 
afiaraat whose love for him was excessive. aatgit: afacaat 
charming in every gesture. @4...mtalq out of respect for the 
words of allthe gods. afaaaratft svatit aareq: ( wate ). 
gquiter # beautiful woman (az: arite: qe: ). * soaracantet 
acfeaty’ wae. 2.--aTa? rising from the mountain in the 
east. “aeeg ACHEATUTTA: qavaa: sae, We often have 
the word eqaite os in ‘aqattet Ramee’ FIR. aTROTTETA— 
SUC. GA =aAaA. at ees 7a the cheek of which 
was dimpled with a smile, Sanskrit poets compare the 
cheeks of beautiful women with the moon. Compare aspafiq 
I. 57. ‘seat & TATE! ararmeqg:. at Hae—the geni- 

28 
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tive is used in accordance with the qq ‘nfiaatat aay 
explained above. Petsaaqei—aia means ‘being in the 
heavens’ and ee which resembles qa in sound means ‘at 
ease’. Seqreqat alata &e. age. eatqa: qualifies offraq. faz 
onqie? ta wat art ( pupil ) we. aay? TwTeHA: pearl oysters 
drank them. ygarq=agta, & gwrRe:—aTer7T is seen in 
the sky and not in qraTe. But the pearls were like stars and 


being taken to qrars made the latter look like the sky. wartadt 
a necklace with a single string of pearls. The moon is said 
to be the lord of plants also. ‘atawtat fara: amo. ata 
MB TAAAT: FI Al oaraar TET: wa: cae. Or we may 
dissolve as ‘ fet @ aad a arat dc’. The moon is cool and 
has also nectar in it. qfrq wore. amigat ara fag:— 
ariga is a famous name among the Buddhists. The qa- 
acfgot (I. 172-173) refers to him asa king that lived 150 
years after Buddha. In the gemuraad ( XIV. 392-407 ) he 
is represented as an adept in varqafaat and as the minister. ‘of 
a king called faqrg. The aaraficarm tells us that he was a 


attrac. fragarfiqay—i. ¢. the lord of the Deccan, the penin- 
sula of India, with seas to the east, south and west. Cand T 


think that qraarea ruled over azadty, gadta and arena. 
But that is not correct. The kings of the Deccan were repre- 
sented as lords of the three oceans, while universal kings were 
represented to be lords of the four oceans. Compare ‘qgzzatfiat- 
aazite? (text p. 60 1. 16 above) and the words ‘aaa agzagarft- 
qa:...gyeq in the 2nd gzgra; and the words ‘ . 
ateaa’ applied to king arent? ( araafit ) in the Nasik Inscrip- 
tion (No. 2); vide Bombay Gazetteer vol. 16 p. 550. King 
araaftt is there styled ‘qraqretaeaaitsraata. araatea is 
the name of a family of kings of whom many were named 
ara.  aeafy...arg: although entertaining persons like you 
‘by gifts seems to be an insult. stqffaat looking upon it asa 
medicine. @4...4gdeaq who has set about to protect all beings. 
carts ait ae. fay...gqr with the object of protection against 
poison, Heart ay aaa eft cant ae. 

P, 137 1, 28--P. 1381.25  geqea...mderrarfata. a-qer 
Ararat: while it was being untied. wey: saara: ta that found 
their opportunity ( of illuminating the world). fag (bril- 
liant ) ag: (ta:) aw. gaaa—all the quarters were simult- 
aneously rendered bright, gae...qeft: the trees as if blos- 
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somed forth from vheir very roots, longing for their budding 
prides—the creepers. The idea is that the splendour of the 
waeraet WAS re same that would be seen if trees blossomed forth 
even from their rocts. In this and the following clauses the 
author tries to convey the effect of the whiteness and brilliance 
produced by the unveiling of the bright necklace of pearls. 
aft ap —As the rays of the waradt spread all round, it seem- 
ea as if gas (that have white wings) were flying for 
lotus fibres. wq—by the very weight of the Saft flowers, 
the pollen was scattered about. mittta afaa: adtana: aa 
afafi: bright with the numerous pointed leaves made manifest 
by the opening of the inside (of the bud, that was at one 
time closed). The Haz flower is pale-white and bright. We 
should read safsa for aga. aq...feetfir the night lotuses 
seemed to wake up, bristling with their opening petals. 

3 aitaaat fig’ Ho. There is a suggestion. The 
petals of ( white ) qqzs resemble the teeth, When a hand- 
some woman gets up from sleep and yawns, her gleaming 
teeth are seen. faaaqarat ciga: at aTet aa: seta aa 
at qat ara aa. ssefaafta—smiles and laughs are white. The 
teeth of qagqqts would send forth rays. aay flowers are 
white. fafa: sgnata: we Rant ageta Mga Ta STAT 
they bloomed forth smiling without restraint with the fila- 
ments of their loosened buds. gait deer have white tails. 
aren: ( hair ) qua xa ver aftata (circle ) RAAATA:. - VATAATAT: 
( swelling ) Rfret: ( foamy ) acwaer: aTRT:. ( ripples ) ary sfgxit 
a ogra Aq. Foam is white. The light of the full moon 
resembled the light of the wamraat and the pearls resembled 
stars (which pearls are fancied to be aqcqaiTt). oAAT 
STATA: Ha: aa. qaTAS POA qatta: faaea: Ja. The idea is:— 
the quarters were obscured by the ashes of the forest fires; 
but if water were poured over, then the bright day would shine 
forth. The ugradt was like the fair faces of the women ( cstaft 
and her attendants) that were washed after being tear-bedewed., 
afa®: thick. erget..ag: again and again opening and olosing 
his eye that was overpowered by the rays &o. aay... aft filling 
all the quarters ( with deft); fulfilling all desires ( with 
waradia ). aaft...afaa—the row of pearls resembled the spray 
from the trunks of faras, whe. it is collected in a row ( af). 


TARR (TAT BAT? TATA) having pearls thiokly arranged; (qaq 
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gomed forth from vheir very roots, lon 


prides—the creepers ging for their budding 


The idea is that the 
! splendour of the 
uataat was the same that would be seen if trees blossomed forth 


ie et their rocts. In this and the following clauses the 
author tries to convey the effect of the whiteness and brilliance 
produced by the unveiling of the bright necklace of pearls. 
aftt..gi—As the rays of the watadt spread all round, it seem- 
ea as if gas (that have white wings) were flying for 
lotus fibres. wx—by the very weight of the %a¥f{ flowers, 
the Pouce was Soattered about. mittta afaa: adtana: Ja 
gfufi: bright with the numerous pointed leaves made manifest 
by the opening of the inside (of the bud, that was at one 
time closed). The Hay flower is pale-white and bright. We 
should read sefta for aga. ag...feeifir the night lotuses 
seemed to wake up, bristling with their opening petals. 
aitataa fig’ Ho. There is a suggestion. The 
petals of ( white ) H_zs resemble the teeth. When a hand- 
some woman gets up from sleep and yawns, her gleaming 
teeth are seen. faaayarat aga: Fat aret aar: aed Kaa 
qa qat ara aa. swefeaftq—smiles and laughs are white. The 
teeth of qa@qqts would send forth rays. ary flowers are 
white. fafiita: ganaty: Te Hawt azesa MegA Ta MTT 
they bloomed forth smiling without restraint with the fila- 
ments of their loosened buds. qa deer have white tails. 
aver: (hair ) qaqa sq ae aata (circle) arzart:. eAraaran: 
( swelling ) Rite: ( foamy ) awacr: acgr: ( ripples ) ary sfxzia 
a og Aq. Foam is white. The light of the full moon 
resembled the light of the umradt and the pearls resembled 
stars (which pearls are fancied to be sqrt).  o@anTT 
OPA: HT Aa. sratawyat yatta: fanea: fa. The idea is:— 
the quarters were obscured by the ashes of the forest fires; 
but if water were poured over, then the bright day would shine 
forth. The waradét was like the fair faces of the women ( aHaft 
and her attendants) that were washed after being tear-bedewed, 
aide: thick. aradt...ag: again and again opening and closing 
his eye that was overpowered by the rays &o. qaj...zoft filling 
all the quarters ( with defta); fulfilling all desires ( with 
vara). aaft...zft—the row of pearls resembled the spray 
from the trunks of f{zqas, whe. it is collected in a row ( qf). 


TATRA (GAT: HAT: FATAL) having pearls thiokly arranged; (qaq 
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» from cloud ( with sie ). adtaare turned into a 


fre 
sea The necklace was like autumnal moonlight. g...f% 
(inet — qe) which is clearly marked by the centraj 


jewel ( with qarad ); which is marked es mei Hie teres 
waren road for moving about. e pear Pat e ike 
the stars of the Great Bear. Only the er isaptigs od their 
position in the sky from evening to morning. Gwyn which 
fell from the hand ( because of the round cai glossy pearls ); 
that wore without ge, % constellation ( with aaff ). afingg: 
exgyorat ( Shagurdtat ) ae stare: aa ( eage ) that cast into the 
shade the powerful magnificence of the ornaments ” the whole 
world; aftrgg: oyeoret (fre ) qa: ( ashes ) “he aat that 
surpassed the glory of the ashes of farq who is t e ornament of 
the whole world. tat belonging to tara (1 ¢ fia). fitz 
placed the digit of the moon on his head. ‘tax: ad tara’ amo, 
was... ghar possessed of the quality of gintanee ( with wifray); 
possessed of whiteness and thread ( with uaradt). atta is 
white. The uarady was as if the whiteness of gitar come 
out of it. agpra: usta: vata. The Ganges goes round 
several mountains. The uqfadt had passed through the hands 
of many kings. The Ganges purifies a man and prevents his 
falling into hell ( gift), The uaraer would ree poverty. 
aaad oahtar: awe (aeaAt:) sigan Tet (with caradt); 
waaT CPt TTS ( moving ) sig ( fine silk cloth ) qeq: ( with 
qarat). A banner is carried in front (yqz-qz) and its 
cloth is waving. a&...aqe of the approach (arqq:) of the posi- 
tion of a great emperor. waradt announced like a yaar the 
great position that gq was to occupy. A banner also indicates 
the existence of (a temple of) fq (ata). gqaaItad THT 
white like camphor (with gatadt), araufk also is qq (thickset), 
strong and white; or it is white like camphor. gaz is ej who 
sat facing (afitqq) the necklace, gaz means fitq also. Ora 
king (faz) when favourable ( afizqq ) smiles on the man with 
whom he is pleased. q¢= 3g (with uarqdt). az: a bridegroom. 
The garland at the time of waar gratifies the desire of the 
bridegroom when thrown round his neck, The varaat 
fulfilled the highest ambitions and was white like flowers 
(ax). The world-bride as if chose wt as the bridegroom by 
the garland-necklace, faw...Searz—the necklace could not 
be gazed at being surrounded by its own ( dazzling ) rays. 
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A laughing woman nay cover 


her fz ce wi 
( fasaz ) and then it would be ig apnea Ninaliraee ee 


difficult to see h ile. uamract 
i ied : ee her smile. umrao 
is fancied to be the smile ( both being white ) of the earth 


indicating its love for (¢% ). finan gentle laughter. For 
pei see p. 149. The Femling gurat: is not so good. gat is 
We: ACATST Fosary. It is tray to be absorbed in aq (state 
pony. ), ate (treasury) and arya (army); one who takes a rosary 
(i.e. becomes an ascetic) is intent upon mastering the numerous 
Mantras (hymns or spells). a... at that ( ezaat) was an orna- 
ment of the ocean ( the pearls of it being found in the ocean ). 
@...4at which was ornamented with the seal (of sax). Fea 
a@iaq which was as if the board or fillet engraved with the calcu- 
lations of the treasures of Hix. Each pearl of the necklace 
resembled a figure drawn in calculation. gax is the lord of 
riches and treasures. gqzqqz high, raised ‘aeqt qaaraqy’ aa. 
%...q@7atsft who are we even to control our own selves? The idea 
is that he is not master even of his own self, that his soul has 
come to belong to the ascetic. figa...a~@ at much more there- 
fore have I no control in accepting or rejecting (the necklace). 
qvqeq: in the hands of others. a9...qdeqraqTaq you may do 
what you like with this(body). ata: acting according 
to one’s will. 

P. 138 1. 26—P. 140 1. 12 qafarmred.. .catdira. sea faa: 
gar who took courage. sqiq adv.ina whisper. gat...ffaaq 
the unbearableness of her sorrows impels her and lessens her 
modesty, being ordered by wretched fate. CARAT VU? AAA? 
qa (with aqeat). This passage is corrupt. Some MSS read aqrqix- 
afa, which is a good reading; others read eaeeae ( makes her 
speak), Another reading is eavaent A <A, Which is better than 
the text. agurqaq support; compare Hq 9, 3. “fiat carter watt 
wat wefs dat cata eat gaa af AITHTAEH WP3 there isa 
similar passage in agaraayd 20. 21. gieHTet Serving as fuel 
to the fire of sorrow. siftra... Hawa to continue to live is sheer 


immodesty. For aréta, 8¢° P- 28, afaea: frustrated. ara... 
gar by being allowed to assume the red robe. yqala: synonym. 


aga: epilepsy ‘a@varrencH’ com. This is not the usual 
meaning of the word, aad aaa: ( sorrow ) is the youth of 
darkness, Darkness reigns sunreme when a person gives him- 
fadact fare it is a kind of poison, Or the 


self up to sorrows, heel A 
js an epithet of poison.’ aarth:...aa: 


meaning may be ‘sorrow 
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it is the lord of the city of the dead, put without qa. affaara: 
he lord of Raaatz. The facta is got over 
y taki za in the sense of ‘never-ending’. afaaara: aa: 
by taking ayqeqaH in the ee 
ge. For q, see p. 68. Ra. aah! also means t 
Jaan? te. that kills a man. Explain the following factas in 
a similar way. afad: qi: qa the characteristic of which is 
that it is not extinguished. But fire can be extinguished. 
“the characteristic of which is that there is 


saa: aRaq, 4a is t 


So sy...4azy: means : 
no happiness in it.’ saga: not consumption. But WsqaHy 1s 


the same as consumption (a: ). So saa: means ‘endless’. 
a... rata: who is not the abode of wart; which is the abode of 
distress, sez} dwells on the chest of fay ( wate ); ata is 
aaéa i. e. torments people (qaraaadtht ). Ag... that is not 
working for guq; that is due to one’s sins (in former lives )- 
A Jaina mendicant (aqua: ) takes to the order of mendicancy 
for storing merit. aq also means ‘that destroys’ ( life ). 
a1...q: in which there is no waking up; in which there is no 
discrimination (in the mind). After sleep, one gets up. 
fiztqarc: also means ‘( sorrow) that scatters about 4. ¢. destroys 
sleep.’ aq...qay the characteristic of which is to be active 
{ not dull or dazed ); which resembles fire ( aqea—qay and 
aaz—aaal). In afeqrasqta man becomes yea. For afaqa 
see p. 80. afaqra also means ‘that pulls down people. ¥q 
becomes yyq at the end of a ageife when preceded by a single 
word ‘qaeyRISTL qT. 5. 4.124. a...qz: that is not in the 
company of fiq; that is ever associated with evil. ffarqq:= 
mq:. Pictures of fiyq are generally represented as having qty 
on his lap. fatqaq also means ‘an obstacle,’ or ‘one that leads 
a man astray.’ ‘fearrper eevee aed fan firr ac’. Compare 
‘afaaqaan aertarrarfiteat:’ aro p. 287. There is another mean- 
ing also. A Jaina (i. ¢. sight of a 3a) is associated with evil; com- 
pare text p. 20 ‘afagaarama...amen:? 9...faq: not attended 
upon by mercury; not resorted to by wise men. agai: the group 
of planets; a number of oolipses or ghosts. ‘aeataerarereat 
TEl:’ ano. #...qyeqs not caused by a}q; springing from bad 
luck or evil conjunctions of stars, For aq, see above p. 204. 
satfacmare: & kind of light (4. ¢ highest knowledge ); a kind 
of fire. Higher knowledge ( about we) cannot be had with- 
out att (favahafitre). der...atq: it isa delirium due to a 
(affection, oil ). grg is one of the three humours and yatq 
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means its Oxeess. Oil is prosorihed a gainat 
ward application; so in Be... g: 

removed by taking Qe to mean { 
ayaa lake; from tho mind, 


ayarq as an out. 
there is a facta, which is 
vffection, aaa, from the 


yy 
; There can be no fire in the lake, 
mAATATa From Moisture; from tonder feelin 


: 4 gS. tata: agitation 
of passion; scattering of dust, : : 


Dust is laid, not scattered by 
moisture. TATA out of juice (or fluid ); out of affection. 


offre ee ( of mouth ); that makes a man wither. baits § 
out of affection; out of redness, aHIsIRoy: that ends in death; 
that is transformed into darkness. Out of redness one cannot 
make a dark thing. gawro—The construction is at (are) 
ave (aeet)..figaaht gat a ae ag arid... Riga aaatat 
exaq, Read ssraraerfin: (that makes one shed tears 
continuously, that makes blood to ooze forth continually ). 
EeAATTANA—alq is a great wound of the heart. Blood comes 
out from a wound. age: ater: aeqart: xq tq wea: qaWAT: 
qa—sorrow enters the heart that is labouring under the dark- 
ness of many faults and robs the man,of his life. A robber 
also enters in the darkness of night. agee (gorge ) at 
(wf: ) aT: HeaHIT Ba: FAqTaT: Aa. qameat: which is the 
cause of the mind being vacant; that causes depopulation. yet 
Yaa: (atftraqe: ) dear ataa: Ta—sorrow kills many beings. 
wera yori af a aerqa: aa: (village) &c, One who des 
troys a village causes depopulation. aerqatft gfsaasttarear- 
aratfa asi ara: &c. If the five elements are destroyed nothing 
will be left. qaw...qq: expert in exhausting the whole body; 
expert in destroying all in battles. dy...qfaaq: pre-eminent 
among faults; a bad emperor. aya emaciation. ara: sighing, 
hard breathing. yay: lamentation; delirium. gqqq: affliction; 
bad supervenient symptoms. sagee an evil planet; which is 
persistence in a bad thing. aaw...Aat: which indicates the 
destruction of the whole world; which is fire in destroying 
&e. ata is afire (qa: tg: fag am). ‘SreARATAT YRAL AAC. 
Sifie applies to both gta and qx in the same sense. sqnRa: 
7 amt (aaa ) ef: (liking ) afarq, ‘armfateteraat: ato: ate, 
afrenrar gorefa: (fia) ate, fava, flashes only for a moment 
( got aa: qe: ). When a bolt falls in a cloudless sky, there is 
naturally no lightning, ory is given by saz as a synonym 
of faga. For oagaqrre, seo p. 25 (text) 1.1. Compare aero 
wang 84. 5. Saaasafafrdta:’ pce: eau: (blameless, 
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pure ) faar: uq faga: arf: sqaraatatta illumined by flashing 
and pure lightning-like lores. The lores are either four or 


fourteen, ‘gewraravfintaradarera Prat: | 840? eratf faarat 
wie a adea W aro I. 3. (i. e. the four Vedas, six JaTHS, YTMT, 


zara, Waiat and ware). The four ( in the case of kings ) are 
areata, sat (Azat), atdr and avedfift (atare P.- = ). faa 
also is flashing ( wpzaq) and bright. meat: aeat? Beat! 24 Aaj 


qe: TH: Ger getty aaah profound by grasping the hidden 
meanings lying in deep works. The interior of a fleshy knot 


is also deep. Halt well-developed; hard. A swelling (af) 
is hard; a qf becomes developed (Halt). 4+ TEfeat big with 
carrying many S’astras. A swelling makes the part swollen 
look big and heavy. So a mq also has to be borne (saea) by 
the mother. @ a& atg ara are not able to bear the onset ( of 
sorrow). aaa@ar jasmine. ava juicy ( with faaaeg ); affec- 
tionate ( with geqq). ae Ad aut: who is true to her vow. 
sqeraqa rebuked. sygq without being bewildered. aaa = 
wqaa- git-.-agq who can change these ancient rules of 
conduct? There is a suggested meaning:—these decrees of 
fate due to actions in former lives, who can gainsay. In 
this and the following there are laboured puns everywhere. 
aeq...qzathr (union, happening ) uq owaq:, For yaa, see 
p. 124. All people have to undergo the long round of births, 
deaths and old age. The ropes of the water-wheel also are very 
long and revolve (dqawa:) night and day. GARE AAT 
qage: ta afifia: aemaceaser: ge ala Fagus wary 
1. € OFA aat afated aeaact. The ideas here are rather 
complicated. The mind presides over the body ( 2. ¢. regulates 
its movements ) that is made up of the five elements. 44 
notes what men do and what is passing in their minds. Com- 
pare the verse ‘ateaaqiafastsasa aha ext Waa | seal 
fia ot 4 aed aaisht ornfe aver aaa. “ate: fav... 
aa: IW’ aqo. aq spares none (adaq) and is terrible. A king’s 
ordinances (q1#feqq:) are applicable to all (qqaqr). The king sees 
into the transactions and documents (aqui) of the qaqa officers. 
They seem to be the same as modern Panchait. Compare the 
word qaqoedy in O, I. I, vol, III. p, $1, 32, For axa, see above 
p. 167, wdagat asa ae fiwaa:. We must read saaarm:. 
at...aT1; not allowing even a moment to pass (every moment is 
calculated by the water-clock ). areat@ar: the Ghatikas of 
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Death (41s); the Ghatikas of time. 


‘ 
water-clock’, atfear also means ‘a 


NIA. FAST expert in calculating t 
portion) of life (allotted to each individual); ooh ho 
ing the sub fasz fez in each house; at the time of destruc- 
tion (or in each Hell). Req is equal to fara; see above p. 125 for 
identity of { and 3, qar, am and arfeat are measures of time 
18 or 15 fAays are equal toa tet, 30 apts toa maT, 30 ars 
toa ary and 12 ams toa Bed which is equal to two gas. See 
aacarg for this. Fora different table and for a water-clock, 
see AUT 231. 6-9 “fade argh ast arama: | 3: gaat: 
TST FASTA BST Ul arf ear TAA Hots aa Gaal sar: 
WIAA: AT FT WIT AATT ll Baas: gafeant qalhaacgs: | aaa 
FAT TSI F wal aTfeereaag areat gett Brew 
SPAS 18 proper according to ‘gzqqye amaae’ a. 8. 3. 41. 
aftzat fierce; the goddess Durga. The command of Yama goes 
forth in the world. @@...qrfaq}—at Yama’s word, the lives of 
beings are offered at his feet; to Durga all sorts of animals 
are offered. sqai:=qie:. Sagfe: an: ae qer:. Drums an- 
nounce the march (gq) of aking’s army. The drums of 
Yama announce the departure of the life of all beings. 42a: 
in groups. yaqelead ered afer Aer whose eyes are red like 
heated iron. areqee xq alfa: ae a: omtfet: BTS: ( dark ) ara: 
Jara. ASU: I JT. TFre_N is the same as g]alqe poison, 
which first came out at the churning and darkened the throat 
of fitq. There is an allusion to gamblers, whose eyes are red 
through late hours, envy and hatred and who have dark 
dice (qrq:) in their hands. sfranfigemt at: afga: (struck ) 
AA. Ge: TH Wat (sharp ) ZTRIVT wagi:. Separate giti: aaa: 
aur: the terrible proclamation of death (with qafigr); and 
read gfrq...qat; as one word (with servants)—proclamations in 
which there is fierce beating (of the drum or bell). gt: arata: 
wet ar ograt Stat. King’s proclamations are announced 
by his servants that ring a bell and collect ( eect ) 
all people to listen to them, The messengers of Death 
( figz ) destroy (aac ) all beings. qqfa—is to be connected 
with dtaq:, agfrarat qh: qatar eaarat avert agaftat yreft: 
aig—where the keen eye of vultures falls on the banners 
of Yama darkened by the smoke of numerous funeral 
pyres. ya wa! araree: ath. ats eaeT: oftaey: arat fact: 
(dishevelled ) omerat: a: gas wafofarace a TEST — 
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round the biers of their husbands widows scream and their 


hair sticks to them. fReferaarar: aaah frararaat: 
atg—there are howling young ones of female jackals in the 


cemetery. greta: staat: gq qer afta: Fat ard: aer gerd faferar: 
Sai therq: ( rows, lines ).  Sqeerr tA far fatar’ aro. ~The roads 
lead the sojourners to the next world to their destination. 
There is another meaning. arqaqa: a resting-place, an asylum 
for students and ascetics, Roads lead the intending travellers 
to an aqay (outside the town ) whence they makes their 
seta (start for the journey ). There are heaps ( faar) of 
fuel and cowdung burning near it and a qatar too. Vultures 
hover over it in search of crumbs. Their wives scream round 
their palanquins ( fafaqt) when they start and urchins are 
merry round the encampment (fifaz) of travellers. The 
student will note the chain of alliteration in the next clause, 
WAG-.-BeIqeyT greedy to taste the mouthful viz. the whole world. 
He means the night of destruction ( aracrft) threatens all and 
would spare no man. agar thick. ‘gitar feareafiet? com— 
striking at a weak point. afetq artfaar full of blood. faargit: 
aret dark with the charcoal of the pyre. The words suggest 
the tongue of a cow. ‘The tongue is qgwr and ager (licks 
the shoulder of the calf . ‘earastatg ag:’ aqo. The tongue 
licks mouthfuls of grass. It is red ( af€at) and full ( efaar) 
and the cow may be dark like aarz. aff...gqt: the hunger of 
Death that devours all beings never learns satiety. af¥...arfeet 
flowing very quickly. Aer YTATA: ( yaaE: ) Ta Tea: ( meet- 
ings). According to Buddhist philosophy everything is 
transitory (qq yf) and hence the group of five elements also 
must be so. «fy..-afeay the sticks of the cage of the machine 
—like body of men are liable to break in the night. A cage set 
to catch wild animals may be shattered by them at night. 
ufry may refer to aaah: agy...ama: the atoms that create 
this body, being helpless against the oncoming (a3z:) of good 
and eyil, are liable to be shattered. ffazre from a with f%. 
ah...qvqq: the threads of the strings that fasten the soul (in 
the body ), The threads of qqs ( snares ) and the strings of 
lutes also are likely to break. @4...qgacq the whole world, 
which is perishable, is not independent (is not master of itself). 
TAE:...ATgH to allow full scope to uarkness (ignorance).qH: is the 
third gy of out of the three (az, trqand aaa). Farfafa is 
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addressed to qsq+ft; it also goes with qafe. uait...ga: A single 

moment of discernment becomes the support of steadiness 

of mind 7. ¢. makes the mind steady. For sfacteata see p. 119. 
sitavita: to be cared for. faqaeq: almost like your father. For 
aed, see p. 38. araranent acta a. sara:...aqvq. this (qasar) 
is the best place for the wise (for the self-restrained ). acqw? 
affectionate, a...qt by all means you must act according to 
his order. 

P. 140 1. 13—P. 1411.6 SULA +» - HINT, aa... faat: creat- 
ed by Fate, though not requested to do so. fqqq...et-ay: pillars 
for support in serious calamities, Pillars support a house. 
@et-..qdq: who are full of affection; that are wet with oil. 
Mer...caftaq: that destroy the darkness of error ( delusion ). 
yaaa: that illuminate the law. A lamp also destroys dark- 
ness &c. yuq... ar rendered naughty by the gift of affection; 
spoilt by giving what is asked for. A spoilt child may ask for 
what isguw. it...agaaa the knowledge that one is loved 
emboldens even a steady man, the levity of his heart urging 
him to transgress proper limits. gage oftrar afya ( oa). 
aldia-..7evqq the desire to secure one’s objects teaches even a 
modest man to be overbold. For ada, see p. 28. avq...arat: 
the noble respect the limits of request, as the ocean does. 
The idea is:—the ocean, though so full, does not pass beyond 
the prescribed limits; so the noble, though galled by unreason- 
able requests, do not reject them but respect them. ayqaq a 
aiiza—See text p. 75 ll. 7-8. aq...arediqt must be fondled 
for a while even in spite of the neglect of all my duties. 
oxqdtzay ( neglect ) uq sqzry: ( obstacle ). aetqaa: being the 

servants of (7.¢. under the control of ) our arm. @q...faq 
Give this your body tome who am your guest. ¢ you must 
be my guest and accompany me. aq Gq: refers to gy himself. 
arqa-..4a: while I lessen the burden of my vow (i. ¢ fulfil my 
vow ) and comfort the subjects distressed by the sorrow of my 
father’s death. aaai.-.s.. 8a sateqaraasA so long I 
desire that she should be enlightened, while still remaining by 
my side. The instrumentals aarfh:, sia, dc., are to be connect- 
ed with gfateqmary. aati: waif: by righteous discourses, 
HAs...carfy: by advice free from passion, that brings about 


right knowledge. afaqard om: (<algm: ) aferq, eftet...arfit: by 
instruction that produces quiescence by the practice of the 
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Silas, For gftw, see above p. 223. Ba-.-ya: that are the cause 
of the abandonment of the as. Ha means ‘evil passions’. 
They are ten such as ata, ale, ara, ef (heresy ), fafafirar, 


(doubt ), era (sloth ), aitzery &c. Has are the causes of 
sinful actions and therefore of rebirth. qarmdéia: by the 


doctrines of ag. gant wet Fa ( adj. of war ). afrasfa grant. 
Raa = eR. aita:—the gods requested aftq for his bones 
which were to be turned into a qq for killing gq. See qaqa 
chap. 100. gRarm:=ga:. ‘gdtex: oftaa: aren’ ame. stat 
frat srafeafa: a who cared not for the continuance of his life, 
aq-.gaT thinking that it was an act of compassion. ASAT! 


to animals that are dull 4. ¢. to beasts like the lion. The com. 
refers to the story of Buddha’s offering himself ina former 
life to a hungry lioness that was about to devour its own 
young. This story occurs in the aamaret ( Harward series ) 
where it is a sqft and not a lioness. yeqr: the good or worthy. 
Read xq for zarq. Remove the line after gq. Mark the 
construction (gut: af gefa primitive; adi awa: goraq afte 
areafe causal; gut: agat aaa afe arfear: passive causal ). 
adat---stqaq this person (7i.¢.1) already made in his mind 
an offer of this body to your virtues. If we read araqaid 
that will be in keeping with the words on p. 751.7 (ara- 
arrenay). satire gaara: the use of it is in the hands of 
you, a virtuous man. afay refers to Rajacfa. aftrafca: 
sq: Yq who welcomed his request or friendship. fafa is 
the gaz who gave intelligence about ffaraxo. srasTeft along 
the banks of the Ganges. argeqr: aeatqaaa (seqehaa ). 

P,141 ll. 7—29 aq a...ategrafa. sofa: to his friends. 
aa crossed over i. ¢. set. qeu...fige: tawny with thick and 
plentiful honey ( with qgo ); tawny like thick &c. ( with faqz). 
TEstat arnt: (qe: ) bed. Both the lotuses and the day are 
dear to the qmaqtH. See pp. 10,57. The sentence is gar casi 
re ayy fasagft aswer—the sun again withdrew in his 
own body the masses of hi i i 
published or dene OS PY im Sed Eabie ae 7") 

; ’ ered (with asifa). warefatcaagq 
orm ats Sara ( with srearft) or orga sre: auf: (letters) 
arg ( with asift )» gifier...areatfis vomited from the mouth of 
the angered armed. areqzaq was the pupil of Sqeqraq, who 
‘was the pupil of eqta. Aaeqraa incurred the sin of ages. He 
asked his pupil to perform some sacrifice whereby he might 
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be purified, : 

the sacrifice had Hie tee ee renaaais a - sis auaen na 
disrespert for Brahmanas his éeasher ae a 
‘aT AMA AM Asraneqa 1 fretaat ee aye cis a 
Thereupon yrqaeqq vomi Saeed AIRS, | 
e; : mited the Yajus hymns, which the 
other pupils took in the form of partridges (fafaft). Those 
hymns came to be called ‘ : 

: amagde; while grqaee promulgated 
pana tee which he received from the sun, called 
TSA. Wareas aad wena ake fea i RAT _—-, 
weit ae a: laser adh ad Adega arath ge aera 
Reet aeaeta fist | cagfiafer agar Afatareg 3 waar 
fasqyy. ITT. 5. 10-12, The com. makes arataay a pupil of aaa. 
atal--Sfi—aAae asta qya—that like to illumine the world 
(with rays). @tareta: qaa: a art that visit or go to 
the mountain esto. staréta is a mythical mountain in 
qeacaty, the last of the seven giqs. Beyond atareta there 
is complete darkness and on this side of it there is light. 
See fasqgo Il. 4. Staretaea: det atsragafaeda: |..-aaceH: 
aig das ada: fear | aaawenta aaccreata 95- 
96. art yenfa ef wiqe—applies to both. sao q—the prin- 
cipal sentence is sQq q gig: (ai: )...ggdagead. aaweare: 
(increasing ) ajqw: (thick, deepened) qq: (red colour) 7a 
tifasy:. The poet now puts forward many similes to convey 
the idea of the redness of the disc of the setting sun. It 
resembled the congenital crest jewel (erat ) of saata (son 
of zm) placed in his turban. sutqqeat (sufpa aa: a5 at 
facil) aes. ‘soos fratemded? sae. THT WA TA ALTA 
sefza: (snatched off). 9a atid ta alt: se: aq Ua: 
(looking) terrible with the red unguent of his own fresh blood. 
When the jewel that was on his head from birth was snatched 
away, blood spurted on his body. The colour of the sun’s 
body ( agra: ) was yed like fresh blood. For the story see 
wero aiftengg chap. 14 and 15. saqwarar discharged aggre and 
aga in return did the same; when ae and aye intervened, 
aga took it back, but aaqeutar could not and so he had to give 
the jewel on his head in exchange for his life, HATS + VITAE! 
(the sun looked ) like the begging skull-vessel of Brahma 
(fiarae ) reddish by being filled with blood from the veins 
and arteries of the head, that was hurled down by S'iva who 
is skilled (or fond of) in giving alms to the Rudras. weeaqy 


29 
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Prater aftr aos: guaaa: da gu ave aver frcrarétat efit aa 
qe da afie:. We must read ogrnaifts:, We may also take 
aafirat in the sense of terrible alms. The story alluded to is 
the cutting off of the fifth head of Brahma by S’iva. The 
Rudras are eleven, chief of whom is ax or AY. ART is called 
Prqceaa or away because he burnt down the three cities of 
gold, silver and iron built by Maya for demons in the sky, air 


and earth. See giqyq chap. 202. 64 ‘sgt gereareettity at- 
daa RAI mad usd Ba arash ai wea’. fraata effa: ca: 
(age: ) da cn cha. eg areas aRarfeg | Serraqrazgcrt 
@ Tema Tash a Ro, With the sun, we may explain ‘zyq: 
aa ua: (redness ) 34 tha?’ possessing the redness of qa 
é&c. gy: ( broad ) fae: ( formidable ) aradtter sage: (the hump- 
like or peak-like shoulder) qq agra: Felt: Tea guéa asrfa 
(chopped off) aoegectl dat egeaoet: dat wean qa. 
qwrt stretching far and wide (applies to the lake and to the 
sun’s rays also). efacena tfae. For the five lakes of blood 
and for the destruction of afias, see pp. 152, 38. wa fayeria 
( concealed ) acaqigqvuelfa ger a aT avearafaa that presented 
the shape of a sphere because the hands &c. were contracted 
through fear. The sun also is quesrata. ge: teem TaTAt: aa 
aay: aa aq (smashing) aa faa aast (blood) ga ofaa: 
(sprinkled ). faqaqt: aga: am (dead). Remove the comma 
after fqaarag:. aye: tortoise. See yeto aritqq chap 29-30. 
faarag and gydia were brothers. gydta the younger asked 
faato to give him his share. Thereupon fgyrqg cursed him 
tobe an elephant and gydtm cursed him to be a tortoise. 
They were always fighting in a lake. When age set out 
for bringing nectar, he seized, carried into space and ate 
‘both of them. slaarat avfa—the sun also rolls in the 
sky. gam: 7a: aa a: omy: afafavstvs: the egg containing 
a mass of flesh forming the embryo Aruna, The sun is 
also round (like an egg ) and is like the red flesh of an embryo. 
afiearaatdia: broken into pieces ( with egg ); reduced in efful- 
gence, ould Faatal sara aat fea: thrown by faqar that was 
anxious by the passing away of the period fixed ( for preg- 
nancy), C and T following the com. take the clause ‘faaq... 
faa:’ with yrgaz:, That construction does not yield a good sense. 
We do not know when Meru wus tossed by araracft (which com. 
renders by art). am and faqar were two of the daughters of 
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aq and wives of aaqq, 


Her husband said +t 
have @ thousand sons and 


a fara only two, 
1000 serpents. ‘svenat fizar 


hat a% would 
ei aR gave birth to 
ARG Maat a eagaga | aa: garlic Rat 
atfeat 4 uu ath faite feat oa gamaeaa | aa laaacqa tat: 
OAR TAT ake - 16-17, Tg ...% like the slope of Meru 
containing metallic ores, 


Meru isa mountain of gold; the 
sky suffused with the glow of evening resembled it; and the 


disc of the sun looked like We. Seay afta: aq ae: wer 
qaat Tat fara: (aaa:) indicating the cooking of an oblation in 


some magic rites for the destruction of the demons. For 
afirare see p. 145. A ae ( oblation of rice ) may be smeared 
with red powder. If the gods wanted to perform any rite for 
agcaa, they would do soon Meru. We may also take gt... 
fra: with qztg:. In that case we have to look upon Wg -- 
3it: as an independent clause by itself (the disc of the sun 
being red like the slope of Meru ).  attiearata aarka: ar: ater 
the sides of which are red with the decoction of blood. For 
faage see p. 122. aaqtg...q: the cauldron of ggefy. The sun 
looks like a cauldron. ggeqfa is the priest of the gods. The 
poet fancies that he was engaged in boiling in a cauldron an 
oblation for the purpose of killing the agzs. aa ad aTETA- 
aw ( asaTaTe ) sta ( blood ) ge aqdta (smearing) wtqm:. aa... 
att: the expanse of the round face. qeritzq is a form of faq. 
Ttgt was a demon, son of afgyrgz, slain by S’iva. The sun was 
ata like the application (sqaq) of the blood &e. og 
afafataar cataract: tat arat art (cloud) agqerqt xf. adler: 
asaraat: aar. arac.-farar the evening resembled a aqrs 
(vampire). Flesh is offered to fats. The idea is:—in the 
evening the sky was overspread with clouds which were 
suffused red by the lustre of the reflections of the sun in the 
ocean, The clouds are like Jqrs and their glow is like aia. 
After night-fall, Jars begin to appear (aaret: frat aria 
Fa), saw Tea IA WAT! TSAR AM. TET: 
(fay: ) ger dtat qeargé Ba fier authedt cat: efitcaes ( pool of 
blood) Gq ges ag: Ta. AIA“ HeTA. AY and Hey were 
two demons born from the ear of Vishnu, when he was absorb- 
ed in Yogic sleep at the end of the Kalpa, They were about 
to devour Brahma, The latter woke up Vishnu, who asked 
them to choose a boon, They asked him to choose one, when 
fy chose that they be killed by him. He killed them 
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between his thighs ‘a@araargarge TET eaacarat | MSTA TTL 
facet ayaa: aor freer earHeTaT AeeTATT: IP aaqg 203. 35. 

See qrosqqert chap. 81. Compare ‘orfaca ftangaeralicrenta 
ekRateqada facrstarara’ aTz° P- 9, aafa& The sentence is aafaz 


cand anaeat..aaarg: softaa Prat atexra when the time of 
evening ended, immediately afterwards the moon was present- 


ed to the king (Harsha) by night. aorqft...Aat as if it were 
a goblet made from a pearl slab ( presented ) by the Glory 
of his family to him who had a thirst for drinking boundless 
fame. The bright moon resembled a goblet of pearls. His 
family was already glorious, just as the night may be glorious 
with the twinkling stars. But Harsha was not satisfied with 
that. He thirsted for glory that would embrace the 
whole world like the moon’s rays. ga...aTq who was bent 
on starting the aaga (4 ¢. an era of perfect righteous- 
ness). gq wanted to bring back in aftgm the pristine 
righteousness of gagqa. For gagm and yq see pp. 3, 40. The 
bright moon resembled a round silver coin or edict stamped 
with the royal seal. anfettwa@ wera: ofata: the stamp on 
silver of the primeval king’s seal conferring authority (on 
Harsha ). Night is compared to qsqsft (royal glory). zsqait 
originally belonged to the first king ( either Manu or Prithu ) 
who reigned in the Krita age. His authority was transferred 
to Harsha. Authority is conferred by a ataaq ( copperplate or 
patent ) impressed with the royal seal. Compare for arféus 
‘ga: seagate: sera grate” atatta ( 3rd_ SHI ). Probably 
there isa veiled allusion. qsqsft, Harsha’s sister, called 
upon Harsha to assume the sovereignty of the world including 
‘her husband’s realm. gaa...aqfsarg that had set off on the 
conquest of all the continents. For aay, see above p. 190. 
The people from %agtq are all white; so the moon is aptly 
compared toa messenger from Aagty. far is compared to 
arate (Future; or, Glory ), A qa is sent either to encourage 
a person or to make peace with him. sff a oe that the 
chapter ends here. CO and T suggest that the descriptions of 
sunset and of moonrise indicate bloody wars and the fall of 
Harsha’s enemy, followed by the rise of Harsha’s glory. 
In the third Uchchhvasa, Bana promised to his cousins a 


narrative of Harsha’s career and described it thus far. The 
narrative is suddenly brought to a close. 
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